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SAMTALEN OM KORSET 
Av RonarLD FANGEN. 


I en lengere artkkel i T. T. om 

Ronald Fangens siste bok: Nogen 

E- unge mennesker, sier dikteren Olaf 

p; Bull bl. a.: «Av de meningsskifter 

| som er innfattet i bokens friske og 

levende menneskestoff, står et kapi- 

tel frem, der virker som en mørk 

kobbertavle, samtalen mellem Erik 

TE og teologen om korset. Dette høres 

Å jo truende ut, men det skal sies at 

ingen skolastikk, ingen dogmatikk 

å forvrir samtalen for oss. ... ... Der 

G ; ånder en mørk charme ut av disse 

overveielser, som må bevege en ...> 

Ved henvendelse til forlaget har 

Kirke og Kultur fått anledning til å 

gjengi denne samtalen om korset 

mellem stud. jur. Erik Hamre og 
stud. teol. Holm. 


g Er du ikke socialist lenger, ropte Erik forferdet. 
å Jo, antagelig. Jeg sier antagelig. Jeg er på ingen måte fer- 
dig med disse problemer, som jeg riktignok en gang trodde jeg 
var. Jeg er kommet til å betrakte det hele ut fra en noget an- 
nen synsvinkel; det henger sammen med forskjellige nye ting, 
jeg har opdaget i kristendommen. 

Opdager man virkelig nye ting i kristendommen efter snart 
tyve århundrers teologi? 

Ja, hvad skal jeg svare. Nye er de vel ikke i absolutt for- 
stand, men de eksisterer jo først for en selv, når man selv op- 
te ager dem, — og da kan de komme til å virke ganske omvel- 
tende. 
Ja, men jeg mener: Når du studerer teologi så kommer du 
da fort på det rene med hvad selve religionen byr på og hvilke 
| - muligheter der er i den. Ellers består jo studiet i en mengde 
andre ting, sprog og historie osv. osv. 
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Hvilke muligheter kristendommen byr på, — ja se det tror 
jeg jo nok at man kunde leve et langt liv uten å få vite til- 
bunns. Jeg tror tvertimot at man vil opleve idelige overra- 
skelser. 

— Da de kom inn på Holms værelse konstaterte Erik at det 
om mulig hadde fått en enda mere asketisk karakter. Der var 
nogen billeder før som var tatt bort. Midt på gulvet stod hans 
store bord hvor alt var ordnet sirlig; en kjempemessig hebraisk 
bibel lå opslått foran skrivebordsstolen. På den ene vegg var 
en stor bokhylle; alle bøkene var innbundet i sort skinn og 
shirting. På den motsatte vegg stod Holms smale jernseng. Så 
var der en vaskevannskomode og et litet dukkespeil, en enkel 
stol på den andre siden av skrivebordet, et pipebord med fire 
langpiper. Ellers intet. Jo, der var kommet noget nytt til, et 
krusifiks over skrivebordet, Kristus på korset. 

Erik følte nu som alltid et underlig ubehag ved å se den li-- 
dende Kristus, igrunnen mot sin vilje, dette magre legeme og 
dette ansikt, helt hengitt i lidelsen, fatalistisk, orientalsk, syn- 
tes han, ubegripelig. 

Men dette var vel en nøkkel til begripelsen av Holm? 

Jeg ser du har skaffet dig et krusifiks av Kristus på korset, 
sa han og satte sig på sin vante plass, i den ene gode stol. 

Holm kom med sigarer og askebeger og stoppet sig en pipe. 

Ja, det hører med her hos mig. For det lar sig jo vanskelig: 
nekte at korset er centrum i den kristne religion. 

Erik sa lavt, redd for å støte Holm: 

Det er kanskje riktig nok det, men jeg kan ikke forstå, rent 
menneskelig, at du kan dyrke en religion hvis centrum er men- 
neskelig lidelse. 

Holm hadde satt sig, dampet på sin langpipe og snakket lang- 
somt også han, — som om det var farlige hemmeligheter de 
drøftet. a 

Du taler som et barn, men jeg bebreider dig det ikke. Jeg- 
var selv på samme måte barn da vi sist drøftet religion. Jeg så. 
på Kristus som høvding og leder og jeg var mig selv uavviten- 
de stolt over at han var mitt ideal, det vidnet smukt om min. 
egen personlighet. Ennu mere røbet mitt hovmod sig deri at. 
jeg mente mig istand av egen drift og vilje at følge mesteren 
efter. Jeg beundret ham som forbillede, en spore til å mønstre: 
og vebne min moralske kraft, men jeg hadde ikke bruk for ham: 


ar 
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| som frelser. Nu ja, han var altså mitt ideal, Jeg skulde være 
ham mest mulig lik og jeg følte mig istand til å bli det. Han 
hadde også forkynt sin kritikk av menneskenes og samfundenes 
3 etiske tilstand, — og denne hans kritikk vilde jeg gjøre til min; 
derved blev jeg som du vet socialist. 
7 Men hør nu her, sa Erik ivrig, så meget kan jeg da forstå og 
så langt synes jeg forsåvidt at det hele er i orden. Du har eller 
å hadde sans for Kristus som moralsk personlighet og forkynner. 
Så var du, hvis du ikke tar mig det ille op, i kraft av slektstra- 
 disjon, opdragelse og slekt, nokså sånn sirlig, rettferdig, litt mo- 
ralsk prippen, likefrem litt retthaverisk, — og det kultiverte du 
til en positiv og sterk moralsk følelse . Ja, du må ikke ta mig 
det ille op, jeg mener bare ...... 
- Han var virkelig litt redd; først efterpå hørte han at det var 
å farlige ord, men Holm reddet ham straks: 
Skulde jeg ta dig det ille op at du uttrykker dig så fremra- 
 kende riktig. Det kan vanskelig sies riktigere. Det var min 
smule slektstradisjon, uttrykt som symmetrisans og moralsk 
— prippenhet, et utmerket ord, akkurat dette var det som jeg 
— idealiserte ved å finne mig beslektet med Kristus og kalle mig 
hans efterfølger. Det forholder sig presis så. Men da vil du 
— kanskje også kunne forstå hvilket nedverdigende hovmod jeg le- 
vet i; — for det første: jeg var Kristi efterfølger, jeg tok hans 
gjerning op, av egen maktfullkommenhet; jeg, et litet blekt 
skudd på en gammel stamme! Ak, jeg er virkelig en eneståen- 
E de verdig gjenstand for den store Kierkegaardske ironi, jeg 
kunde le av mig selv. Jeg har vært en smule leseduks i mine 
skoledager og jeg er utstyrt med en almindelig respektabel 
hjerne; jeg har gått her og hatt det fremrakende konservativt 
- betrygget i min fars lune hus med de gode kjøttgryter, jeg har 
- forfulgt nogen tanker, lest i små og store bøker, pirket med min 
å penn, børstet mine klær, ført endeløse diskusjoner med dig og 
yr - andre. Se det kan altsammen være tillatelig og vel og bra, men 
— reversen av det hele er jo hvad jeg ikke evner, bortsett fra at 
- intet av dette kan kalles positive egenskaper. J eg har en sann 


% GE se her min slagmark: denne lille munkecelle. Men jeg, 
ym intet dudde, jeg maktet å bære hans rustning. Utrolige 
v selvbedrag : på den måte tjente religionen til å oprettholde, ja 
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Erik visste ikke hvad han skulde si, han mumlet: 

Selverkjennelse og selvkritikk er bra, men jeg tror nok du er 
litt urettferdig mot dig selv. 

På ingen måte, kjære venn. Og nu det annet: jeg var på det 
rene med at jeg av egen maktfullkommenhet kunde følge Kri- 
stus efter, men da hadde jeg også rett og plikt til som han å 
være refser. Så var Get da samfundets elendighet jeg slo ned 
på, den er jo utvilsom og jeg mener vel fremdeles at socialismen 
er det rette. Men her gikk jeg og var samfundsreformator i 
stor stil; det var i sannhet imponerende; jeg diskuterte med 
min konservative far og opnådde å skaffe ham en daglig irri- 
tasjon. 

Du var nå heller ikke gammel karen da, sa Erik. Du fikk jo 
få lov til å tenke dig litt om før du gikk ut på gater og streder. 

Ung eller gammel, det har intet å si, det kommer jo bare an 
på motivene. Religionen blev min chance til selvophøielse og 
reddet mig fra den truende følelse av utilstrekkelighet. Mis- 
forstå mig ikke, jeg kunde jo uten nogen tvil blitt f. eks. en god 
filolog og kanskje enkelte andre ting; noget rikt utvalg av mu- 
ligheter har jeg aldri hatt. Men ingen av dem jeg hadde til- 
fredsstillet mig i samme grad som religionen. Som filolog, det 
vil jo nærmest si som lærer kunde jeg tjene ideelle formål; men 
slik som jeg da var kristen identificerte jeg mig med den ideelle 
personlighet. Og nu det moment av frykt for den påtagelige 
virkelighet som alltid har vært i min konstitusjon, — ja denne 
frykt tapte sin brodd når jeg fra religionens stade kunde se med 
harme og forakt på samfundets og de fleste enkeltmenneskers 
liv. Sådan og ikke anderledes forholder det sig. 

Er nu ikke også denne bitre selvavsløring et nytt religiøst 
skalkeskjul for dyp selvtilfredshet, — eller hvad er meningen 


med det hele, tenkte Frik. Han rettet sig op i stolen og begynte 


å snakke ivrig. 

Jeg betviler ikke at du ser og føler det slik, sa han. Men jeg 
tror, som sagt, at du gjør dig selv urett. Jeg husker da en 
smule jeg også! Jeg husker f. eks. godt at du hadde slik lyst 
til å lese filologi for å bli lærer. Det var av briljante motiver 
og du vilde bli en ypperlig lærer. Men så var du så besatt av 
Kristus at du ikke fant noget annet studium tilfredsstillende enn 
teologi. Og du vilde bli prest. Jeg er forvisset om at du blir 
en ypperlig prest. Hvad i all verden er det å utsette på noget 
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av dette? Hvad har du å skamme dig over? Og hvilken me- 
ning er det i å snakke med selvbebreidelse om at man handler 
ut fra sine forutsetninger? Det gjør vi da alle og noget annet 
er vi ganske enkelt forhindret fra. 

Ja, min kjære venn Erik, det høres ganske besnærende ut. Og 
det holder vel også stikk og står for enhver rett i de fleste av 
livets forhold. Men ikke når det gjelder religion. Det er også 
derfor jeg sier at vanekristendom er en kalket grav, der bygger 
man på «sine egne forutsetninger», der utnytter man og lemper 
kanskje litt på sine egne muligheter, der godtar man sig selv 
idet man idealiserer sig selv, der spaserer man som helt og 


- holdent sig selv, bevarende sig selv, oprettholdende sig 


selv, inn i Kristi rike. Kristendommen er ikke så lem- 
pelig, den krever et brudd. Uten at man omvender sig kan man 
ikke se Guds rike. Uten at man fødes påny. Uten at man for- 
later alt. Uten at man sønderknuses. Men de vanekristne og 
jeg selv med dem sier og forsvarer oss selv med at tro at brud- 
det kan erstattes av en omformmning, en langsom vekst. Muli- 


 gens kan det også skje. Men det skjer sikkerlig ikke ofte. Som 


oftest skjer det slik at man med de verste kanter avslipt, men 
med kjernen uforandret kaller sig omvendt og føler sig nogen- 
lunde perfekt. 

Han satt og stirret blindt ut i værelset, han holdt pipen i hån- 
den, men den var gått ut. Han hadde et forgremmet drag om 
munnen og Erik så med en slags uhygge hvor blek hans pande 
var og hvor hans ansikt var gammelt. Holm sa lavt: 

Jeg er ikke perfekt. Jeg er en meget stor synder. 

Ordene fikk Erik til å reagere heftig: 

Om du vilde la være å bruke det avskyelige uttrykket. Jeg 
blir kvalm så jeg kunde kaste op når jeg hører om denne evin- 
delige synden. Det er bare i munkebøker og gamle romaner 
fra det forrige århundre at folk kaller sig selv for store syn- 


dere. Så du er en stor synder! Hvad er det for noget galt du 


har gjort da? Din drukkenbolt og skjørlevner! Men alvorlig 
talt: når folk er grisete og motbydelige og det generer mig, så 


— forbeholder jeg mig retten til å si til dem: du er en gris, du er 


— motbydelig. Men jeg vilde da heller skjære tungen av mig enn 


å si til dem: du er en synder. Synd er både et latterlig og et 


| 3 kvalmende begrep. 


Uforstyrrelig sa Holm: 
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Ta du det med ro, så skal jeg korrigere dig efterhvert så godt 
som jeg kan. Om jeg ikke nettop er skjørlevner og drukkenbolt 
så har det litet å si, man måler ikke synd i grader og på utstrek- 
ning, en morder kan forsåvidt godt være mindre synder enn jeg 
som antagelig aldrig vil kunne komme til å forøve et mord. Jeg 
vil be dig betenke at synd ikke engang behøver å ha form av en 
handling, — ja, at den kristne erfaring setter tankens synd 
foran både ordets og handlingens. — Men dessuten må jeg si 
dig at nettop her er prøvestenen, på det kan man avgjøre om 
et menneske er kristent eller ikke, om det forstår og innrømmer 
hvad synd er. Jeg har dessverre nokså lett for å forstå din 
reaksjon, så langt har jeg selv vært borte fra en tro som jeg 
dog bekjenner mig til. Langt borte! Jeg foretrakk å betrakte 
synden som noget socialt og ikke som noget utelukkende indi- 
viduelt; derved slapp jeg å tenke særlig meget på min egen synd 
og se på mig selv som en synder; jeg kunde oprettholde min 
selvtilfredshet og mitt hovmod. 

Men hør nu her, sa Erik, hvis noget er synd så er det efter 
mine begreper nettop det at du skaffer dig ruelser på grunn 
av din hofferdighet; naturligvis skal du være hofferdig, som 
alle andre mennesker som duer til noget skal du skaffe dig rede 
på hvad det er du duer til, utnytte evnene dine og være meget 
henrykt og stolt over at du kan det. Det er noget godt vrøvl 
at man ikke har lov til å være tilfreds med sig selv; det er alt- 
for få skikkelige mennesker i verden, det er hele feilen. Og alle 
uduelighetene , — enten blir de skurker og forbrytere fordi de 
ikke kan klare sig på annen vis; dem skal samfundet ta sig 
av hårdhent og ikke så latterlig valent som nu, for det er ikke 
skurkene som skal beherske samfundet, men samfundet som skal 
beherske dem. Men så er det en masse udueligheter som vet at 
de har alleslags skavanker og som gjør en dyd av det; det er 
de som fyller kirken og snakker om lidelsen som noget ophøiet, 
for naturligvis vil de ophøie sin egen fornedrelse. Og for dem 
er kristendommen lidelsens religion. Jeg kunde ha lyst til å 
uttale mig med uparlamentariske ord; jeg blir mer og mer sinna 
over all denne dyrkelse av lidelsen; det er da noget verre hysteri, 
— det er lykken som er fin og lidelsen er foraktelig, — hvor 
meget folk laver religion av den. Du burde holde dig for god 
til å være med på det. 


Han snakket sint og hakket, men det gjorde ikke noget sterkt 
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inntrykk på Holm, han hørte på med et litet smil og da Erik 
hadde snakket ferdig satt han en stund distret og sa ingenting. 
Så begynte han å snakke igjen langsomt, trist i stemmen og i 
uttrykket. 
Det er dumt av mig å si noget mer om dette. For du vil ikke 
- bli overbevist av hvad jeg sier. Kanskje, — ja antagelig vil du 
ikke engang forstå det. Og på den annen side vil du komme til 
å opleve det som meget bedre enn mine ord vil overbevise dig 
om hvordan det forholder sig med disse ting. Men la oss snakke 
litt allikevel. 
Erik avbrøt, — irritert: 
Synes du jeg er for dum og foraktelig uutvilklet så må du 
:gjerne spare dig. 
Holm lo: 


Nu er du jo unektelig svært gutteaktig. Men jeg synes hver- 
i ken at du er dum eller på annen måte foraktelig. I så fall 
- vilde jeg ikke sitte her og snakke til dig så åpenlyst f. eks. om 
Å mig selv. Jeg tror jeg kjenner dig nokså godt, og jeg liker 
- dig, det vet du. 


Allright, sa Erik. Jeg ser jeg er blitt urimelig; jeg har van- 
 skelig for å snakke religion uten å bli irritert. Go on! 
Ja, det er lett å si. Go on! Det er jo ikke akkuratt å ramse 
op en lekse. Det er vanskelige ting. Men det er altså dette 
s med lidelsen, som irriterer dig og volder dig vanskeligheter. 
på Nu synes jeg at det for almindelig redelighets skyld skal inn- 
— rømmes at det er litt for lettvint å si at lykken henger høit og 
— derfor kalles den sur. Det kan gå an som en aforisme, men 
aforismer gir vi vel ikke meget for. 

; Jo, når de er gode så. 

Ja, denne er ikke engang god. Hverken lidelsen eller lykken 
klarer man op med ved å si en liten åndfullhet. For det før- 
st må du jo være opmerksom på at problemet lidelse støter du 
på også utenfor religionen, i virkeligheten og i all filosofi. 

i Men det er bare kristendommen som ophøier den. 

Å Det du der sier beror på litt uvidenhet i disse materier, kjære 
"venn. Der er mange, både religiøse og verdslige tankesyste- 


ster du på som uavviselig problem, enten du tenker socialt, po- 
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litisk, eller du tenker humanistisk og religiøst. Det er jo bare: 
det at den er et faktum. ø 

Erik, en smule irritert, ironisk: 

Var den ikke det satt vi vel ikke her og snakket om den. 

Nei, nettop. Men når du snakker om den, snakker du som 
om den igrunnen er et unødvendig onde. En foraktelighet. 
Skulde Kristus være din Gud da måtte han ha kommet i makt 
og herlighet og gjort menneskene til herskere og lykkelige, 
hensiktsmessige vesener. 

Hvorfor ikke? Skulde det først foregå en guddommelig inn- 
gripen i tilværelsen for å hjelpe de stakkars menneskene så 
fikk den da i Herrens navn gå ut på å gjøre dem lykkelige. 
Bortskaffe lidelsen og ikke ophøie den. ; 

Det er mange som tenker som du. Først og fremst jøderne: 
selv, som jo har hatt en skrall skjebne og gjennemgår meget 
vondt, og som bestemt vegrer sig mot å godta nogen annen 
Messias enn en som gjør slutt på deres ulykker. Og kan du 
huske Ivan Karamasoff som sa han vilde ikke tro på, men han 
vilde hate en Gud som tillot at et eneste barn hadde det vondt. 

Det er ikke akkuratt slik jeg mener det, sa Erik. For det 
er jo påny å ophøtie litt lidelse til det altavgjørende, sitte og 
stirre sig blind på den. Jeg synes også det er fælt at unger 
skal ha det vondt, men det er nå ikke så ofte de har det. De 
er meget mere elastiske enn voksne, og de forstår sig jo gud- 
skelov ikke på religionen enda, så de synes slett ikke det er 
gildt å ha det vondt. Tvertimot skammer de sig over det ut 
fra et barnlig sundt instinkt, biter gråten i sig, juler hveran- 
dre op og kaster sig ut i en lekk. Og så lever de så tett innpå 
alle ting og har slik fantasi at livet blir myldrende rikt på av- 
veksling og muligheter. Det er de voksne som lærer sig til å 
lide og det er hysteri. 

Nå, er det slik du ser på det. Lidelsen er ikke et faktum, 
den er hysteri. 

I stor utstrekning, ja! Hvis man skammet sig litt mere over 
den vilde det være adskillig mindre av den. 

Men er ikke det en nokså uvesentlig, utvendig betraktning? 
Likesom den sociale side av saken. Enten et menneske viser 
sin lidelse eller ikke, — det forandrer jo ikke lidelsen. Det må 
jo bære den og klare den — eller ikke klare den allikevel, 
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Forsiktig der, min kjære venn! Det vilde være mindre li- 


* delse om «den ikke blev betraktet som fornem. Men om alle 


mennesker lider, og det gjør de saktens mere eller mindre, så 
er det da i hvert fall den avskyeligste av alle tanker at andre 
kan og skal lide for dem, — eller har gjort det en gang for alle. 
Undskyld hvis det høres blasfemisk ut, men det oprører mig at 
de smertene som Kristus hadde der på korset, — at de på no- 
gen måte skal komme mig tilgode. 

Jeg forstår dig meget godt. Men jeg synes jo ikke det rø- 


ber nogen dyp innsikt i livet eller i historien det du sier. For 


OA NA VEV 
UNDRE! 


F 


det har hendt utallige ganger at andre menneskers lidelse er 
kommet dig tilgode. Du mottar praktisk talt hver eneste dag 
som en trøst og en gave resultatet av andres møie og lidelser. 
Geniale mennesker, tenkere, diktere, kunstnere har skapt dig 
goder og gleder av sine smerter. Videnskapsmenn likedan. De 
rikeste menneskene har den største slagside mot livet, de stør- 


ste muligheter for å lide og de bærer faktisk andres byrder 


bl. a. ved å vise dem at lidelsen er en lov i livet, som ikke skå- 


ner selv den som er mest misundelsesverdig utrustet. Og om 
denne lov vidnet Kristus, Guds sønn, ved å bære alles synd, og 
ved å ta den største lidelse på sig, ved å ofre sitt eget liv. 


Erik hadde en stund vært irritert, men disse ordene forekom 
ham nu så rare at han påny bare blev nysgjerrig. Han kom 
til å huske at han en søndag formiddag, det var en delig høst- 
dag for tre kvart år siden og han aktet sig på tur, da var han 
kommet forbi en kirke nettop som det ringte sammen og det 
blev ham så utrolig at menneskene nu skulde sitte der inne og 
tilbe Jesus Kristus, som blev korsfestet for totusen år siden, 
at en prest, en voksen, akademisk utdannet mann skulde gå 
op på en prekestol og be til Jesus midt på formiddagen og i 


-— alles påsyn, — så utrolig forekom det ham at han simpelthen 
-— opga hele turen og gikk inn og satte sig for å se om det var 


sandt. Og hele tiden mens han satt der hadde han følelsen av 
å opleve noget næsten overnaturlig, som både var latterlig og 
imponerende. Den samme følelsen fikk han nu ved å høre 


— disse underlige ordene i Holms munn, hele hans polemiske trang 


forsvandt, han vilde bare høre. Og han sa stille og elskverdig: 
Men hvordan mener du nu det kunde gå for sig at Kristus 


bar alle menneskers synd? Fordi han var Guds sønn? 
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Ja, sa Holm, overrasket, næsten glad i stemmen. Så meget 
forstår du altså. Nettop fordi han var Guds sønn. Så det for- 
står du altså, gjentok han og blev taus. 

Men det var ikke Eriks hensikt, for han forstod det ikke. 
Men han fikk gå videre, han spurte: 

Og det gjorde han for å forsone Gud? 

Det sies jo ofte slik. Men det er vel riktigst å si at han 
gjorde det for å overbevise menneskene om Guds kjærlighet. 

Hvordan det, mener du? 

Så store syndere som menneskene er har de ikke lett for å 
tro at Gud elsker dem. Det er alltid vanskelig å tro på kjær- 
lighet, særlig på den kjærlighet som man misbruker. Så viste 
Kristus at Gud var, er og blir kjærlighet, en kjærlighet som in- 
tet kan drepe. Så stor at Gud selv, i Kristi skikkelse, ren, uten 
synd levet blandt os, delte våre kår og led under den samme 
synd som vi lider under. For å vise (han hevet sin stemme) 
at Guds kjærlighet er slik at den vil hjelpe menneskene til å 
bære alle lidelser, han vil kjempe med oss for det gode i vårt 
liv og i alle nederlag, i alle fornedrelser er allikevel hans kjær- 
lighet med oss; det forteller korset hvor Gud selv lot sig for- 
nedre for at vi skal finne fred i våre kår. 

Og alt dette er realiteter for dig, sa Erik spakt. Det generer 
ikke engang din tro at alt dette med Kristus som Guds sønn jo 
beviselig er noget folk har funnet på lenge efter at han var død? 

Nei, når du spør så må jeg svare at det generer ikke min tro, 
— bare i en parentes vil jeg si at jeg synes beviselig er et ord 
som ikke kan brukes. Det anfekter slett ikke min tro. Om 
hele kristendommen var lavet, om Kristus aldri hadde levet, — 
så synes jeg jo det bare beviser hvor riktig den kristne tro er. 
Hvor dypt menneskelig den er. Så dypt menneskelig at den i 
sannhet er guddommelig. Det er ingenting levet i denne ver- 
den så genialt som Kristi, Guds sønns lidelse og død. Ikke du, 
ikke nogen kan hindre menneskene i å tro på det, — for hvad 
du og alle så enn sier så føler og vet menneskene at det er 
sant. Når alt kommer til alt, når menneskene ikke slåss med 
hverandre, men er i sig selv da vet de at de er avmektig og at 
alt de får er av nåde, hver ny dag de våkner til, hver eneste 
ting de kan utrette, hver tanke de kan tenke, — av nåde. Vår 

«dypeste følelse for livet er nemlig angst, uro, vi føler livet som 


EE 
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æn fiende, vi opdager jo snart at vi er uten sammenheng, vi er 
mange slags vesener som krever hver sitt, vi er det som med 
det kristne ord heter syndige, og om du ikke kan fordra ordet 
er du nok nødt til å innrømme realiteten. Så fant jo mange re- 
ligioner og filosofier før kristendommen ut at menneskene bare 
kunde skaffe sig og bevare sin fred ved å resignere, frivillig gi 
avkall på alle mulige ting, ved for sitt velværes skyld å leve et 
Strengt moralsk liv. Ja visst, der har du det jeg snakket om: 
å klare sig ved sin egen maktfullkommenhet. Men da Kristus 
kom, — eller da Kristus blev diktet, som du jo helst vil ha det, 
da lavet han ikke en moral, nye krav, nye byrder. Han gav 
Oss riktignok sin ideelle SEN men han gav oss først og 
fremst sitt store offer, som beviste oss at livets egen art er be- 
stemt av lidelsen, det er vår lodd å lide for slik er vår natur. 
Han reiste sitt kors eller hans kors blev reist, som et symbol 
både på lidelse og på mot midt i lidelsen, den heroisme som 
Gud ved sin sønn har innpodet i menneskeslekten: at han, den 
«evige, lider med oss, at vi ikke skal frykte for nogen ting. Hele 
livet er forklart ved Kristi kors ,både vår egen elendighet og 
livets grusomhet og Guds kjærlighet. Der er vår fred, den fred 
menneskene trengte og i alle tider trenger og som ingen kan ta 
fra dem. For ingen kan rokke ved Kristi kors. Enten det er 
Gud eller mennesker som har satt det der, det kan være det 
samme, for det er livets største realitet og dets dristigste og 
sanneste symbol. 
* Det var en lang tale og den var visst god også, sa Erik, skjønt 
jeg ikke forstår så meget av den. Jeg forstår blandt annet 
ikke at det går an å snakke slik som om livet bare var lidelse 
og elendighet og som om menneskene var nogen avmektige fjols. 
Jeg kan naturligvis bare snakke av egen erfaring, men jeg må 
si jeg har vært utelukkende lykkelig i mitt liv, kanskje fordi 
jeg ikke han nogen sans for ulykke, eller kanskje mangler jeg 
denne fornemme sans av den grund. Og jeg er lægesønn og 
beundrer næsten religiøst den menneskelige hjerne og vilje og 
| å utrettelighet. 
Du behøver ikke tvile på at også jeg gjør det. Jeg kjenner 
jo også godt til alt det som sies av de såkalte kultur- og civilisa- 
sjonsoptimister. Likedan vet jeg eller tror jeg at det finnes 
mennesker som gjennemgående føler sig meget lykkelige; det 
skulde da bare mangle. Kristendommen forbyr jo ikke folk å 
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være lykkelige; tvert imot krever den av dem at de skal være: 
det. Men det forekommer mig at bare dårer kan bestride selve 
livets grunnleggende ulykkelige karakter. Man kan, som mange 
gjør, bebreide skaperen, bebreide Gud, at det er slik. Det gjør 
i særdeleshet folk som slett ikke tror på Gud; når de overhodet 


skal mene noget om ham så mener de furtent at en allkjærlig i 


og almektig Gud måtte ha lavet verden og menneskene på en 
meget mere hensiktsmessig måte; se der er jo en erkjennelse 
av at livet og vi er belemret med ulykkelige egenskaper; men 
når han ikke har gjort det så kan jo vi gjøre det; vi evolusjons- 
troende kulturoptimister! Det er en korthet i tanken og barns- 
lighet i hele holdningen, som jeg ikke kan få mig til å beundre. 
Takke mig da til predikerens moderne etlinger, som erkjenner 
at deres gleder er forfengelighet, at deres bestrebelser er higen 
efter vind, selv den bestrebelse å vinne visdom, — «ti hvor der 
er megen visdom er der megen gremmelse, og den som forøker 
kunnskap, forøker smerte»! Tar man konsekvensen av det da 
respekterer jeg det ubetinget, jeg beundrer f. eks. den svenske 
dikter Söderbergs ord: «Jag tror på köttets lust och sjålens 
obotliga ensamhet». Det er den konsekvente og riktige trosbe- 


kjennelse; det er fornuft, resignasjon og opriktighet. Men når 


folk sier: «Jeg tror ikke på Gud, men jeg tror på lykke og 
fremskritt, på menneskets karakter og visdom» — da synes jeg 
det er grunn til å mistenke dem sterkt. Tror man ikke på Gud 
får man i hvert fall la være med å gå omkring og kalle sig op- 


timest. For det eneste håp som er mulig for menneskene er 


knyttet til troen på Gud, på veier og tanker som har med oss 
å gjøre, men som er over våre. 


Jeg synes du har dine ting slik på det rene, sa Erik forundret, 


at jeg ikke kan begripe det religiøse mismod som du gav uttrykk. 


for til å begynne med her i kveld. Du visste ingenting. Det 


var likesom så «antagelig» alt sammen, mens det jo i virkelig- 


heten er svært spikerfast. 

Med et smil, et næsten lystig smil, sa Holm: 

Har du aldri hørt om den presten som blev takket fordi han 
preket så inntrengende og overbevisende. Det kommer av at 
jeg preker mere for mig selv enn for dere, sa han. Ja, slik for- 
holder det sig med mig også. Jeg kjenner nok desssverre alt- 


for godt hvor det er skoen trykker, for jeg har den på jeg, skal 


jeg si dig! 
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Og hvor er det den klemmer mest da? På stortåen? 

4 Ja, gjerne det. Denne hofferdige stortå! Det smaker mig 
ikke å være synder. Det smaker mig lite at alt blir gitt mig 
av nåde. Jeg henger i denne slektstradisjonen, som jeg sa dig. 
Vi har karret for oss selv. Vi har levet hederlig og vært gode 

forvaltere og voktet oss for feiltrin. Vi er embedsstandshov- 
modige og vant til å kritisere. Vi er vanekristne. Det vil for 

mitt vedkommende si at jeg først sent opdaget at jeg ikke var 
kristen. Og at det efterpå er mig såre, såre vanskelig å vinne 
et kristent sinn. Så vanskelig at jeg tror det må skje ved et 
brudd, en omvendelse. Men så står jeg der, for hvordan kom- 
mer den? Der har du en del av min mistrøstighet. 
Den gjør mig så fortrøstningsfull, sa Erik blid. Gid den 
måtte vare. Gid «denne slektstradisjonen» måtte henge riktig 

- fast. 

Det burde du ikke si, for den er nokså motbydelig. Jeg vilde 
, heller bli et ryggesløst og foraktet vesen enn å henge fast i mitt 
Flatterlige slektshaveri, så blev jeg da mere menneske. Men det 

g var det jeg vilde si: når du nu i kveld har snakket om at lidel- 
sen er dig et slikt kors for tanken, så skal jeg i all hemmelighet 
innrømme dig at det forstår jeg kanskje bedre enn de fleste. 

Det er påny min slektstradisjon. Vi kan ha vært misfornøide, 

men vi lider ikke. Vi har vært altfor betrygget på den ene 

side. Og på den annen side har vi vært alfor stolte til å inn- 

- rømme at vi led. For hvad skulde vår lidelse bestå i annet enn 

en litt anæmisk følelse av tomhet, av mangel på livsfylde, av 

 innestengthet? Men som priviligert og hovmodig stand kunde 
vi jo ikke godt innrømme at vi i all stillhet misundte de fritt- 
svevende, omtumlede, som lever i risiko, med store lykker og 
virkelige lykker. Og nu min far, en fortreffelig og ansett man, 
som arbeider med sitt, regelmessig og briljant, han er visstnok 
i grunnen kristen av gammel vane, men han vilde sikkerlig 
teile hvis nogen forlangte av ham at han skulde si hvad kristen- 
dom er utover en god borgerlig moralsk uangripelig og velbe- 
trygget vandel; hos ham er også all lengsel efter oplevelse for- 
stummet. Nu tror jeg ikke at Gud ser med mishag på en slik 
mann, jeg tror han bærer over med hans selvtilfredshet og verd- 
setter ham fordi han ikke vet bedre og ikke kan være anderledes. 

Mellem sine hender har han ofte livets største ulykke og gru, 

bokstavelig talt, og han gjør sitt beste og han synes ofte synd 

fr folk, men han føler ikke livets ulykke og gru som noget der 


3 


er 
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angår ham, det har han ikke sinn til. — Ja, du spør vel kanskje 
hvor jeg vil hen? Jo, det er det at også hos mig er der noget 
avstumpet, som gjør at jeg står litt maktesløs overfor det egent- 
lige i hele kristendommen. Jeg mangler det kristne sinn. Kan- 
skje er jeg på veien, for jeg begynner å forstå det hele, men 
det er ikke mitt ennu; jeg vet bare at jeg har vært latterlig, 
uhyre! 

Erik vrimlet av innvendinger og spørsmål, men han blev hem- 
met av en følelse av at det var ørkesløst både å innvende noget 
og å spørre, og før han fikk sagt noget tilføiet Holm: 

Men det er et ord av Kristus som sier at min far arbeider og 
fullfører sin gjerning. Så gjelder det altså først og fremst å 
være mottagelig for den. 

Påny hadde Erik den følelse at det ikke var sant hvad han 
hørte; det hele var så uvirkelig. Og prosaisk sa han, for å redde 
sig tilbake: 

Du har forresten ikke så mange årene igjen før du er ferdig 
prest. Jeg skal komme og høre på dig av og til. 

Snakk ikke om det, sa Holm. Det er høist sannsynlig at jeg 
aldri blir prest. Og ivrigere sa han: Nu går vi inn i påsken. 
Før jeg har følt trang til dens mysterier, som et tørst dyr, og 
har oplevet at de er levende kilder, inne fra det dypeste av livet, 
før det er skjedd vil jeg ikke bli prest. Det kan jeg love dig. 

Og som han nu plutselig blev genert sa han med et forlegent 
smil: 

Ja, Ja, kjære Erik. Nu synes du kanskje jeg påny har gjort 
forsøk på å omvende dig. Men det er ikke annet enn det at jeg: 
nu engang liker godt å snakke med dig, for jeg må gi dig den 
store kompliment at jeg synes du er et menneske. Og det kan 
ofte være bedre enn adskillige kristne. 

Nu var han ennu mere forlegen og fortsatte: 

Og hvad hjertet er fullt av løper munnen over med, hvilket 
er utlagt at når man går og basker med sine tanker for sig selv, 
prøver man dem gjerne uten å kamuflere dem på et menneske 
man liker. 

Ja, sa Erik, for han visste ikke noget annet å si, du er visst 
ute over din Kierkegaardske periode, du var adskillig mer inn- 
viklet og sinnrik i gamle dager. 

Gudskelov, nu kan vi slutte, tenkte Erik, trett, men full av 


en sympati for Holm som han ikke kunde gi uttrykk for; han 
reiste sig. 
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Omtalt av Ervinp BERGGRAV. 


Olav Duun: Medmenneske. (Norli. 225 s.). 


Ingeborg Møller: Job Sveinungson (1925. — 231 3.). 
23 — : Vandringsmann (1928. — 223 s.). 
—— : Herrens regn (1929. — 270 s.). 


(Alle hos Aschehoug). 
Ronald Fangen: Nogen unge mennesker (206 s.). 
Sigurd Hoel: Ingenting (204 s.). 

(Begge hos Gyldendal). 


Bonden er tålmodig; han er tålmodig også overfor alle de 
portrettmalere han i årenes løp har hatt. Han er snart malt 


i alle de kulører det menneskelige gemytt eier. Bare i vår 


egen litteratur-periode har vi nu oplevet en hel skala, og med 


- Olav Duun har vi nådd det ytterste. 


Det begynte som bekjent med Bjørnsons solgyldne Synnøve. 


— Så kom realismen; den skulde klæ av bøndene alle rosefarvene 
og vise dem som de virkelig var. Ytterst her står Kinck. 


EP EE VE NØL VE 
ko ERE > x 4 ee 


Men nu er vi fra romantikken og realismen nådd frem til 


diabolismen. 
De er ikke bare hårete hedninger på sjelen disse juviking- 
typene til Duun, de er likefrem i pakt med det sataniske. I 


«Medmenneske» er denne typen rendyrket uten blussel og ført 


frem til vår egen tid; her står ondskapen som en ram gufs 
av usminket djevelskap ut av personene. Titelen «Medmen- 
nesker» er skjærende ironisk; der menes meddjevler. Jeg kjen- 
ner ingen bok om den personifiserte og potenserte vondhet 
som. denne siste Duuns. Den er så uhyggelig at man ser på 


dens blotte perm og grøsser. Hvordan kan et menneske ha 
orket å sysle med dette at han kunde skrive det ned? 


Boken er «kunstnerisk» langt over Duuns foregående. Den 


er komplett mesterlig i knapphet, og allikevel fullgyldig i an- 


skuelighet. Sproget er rent og enkelt, ledig og presist. Hvem 
aner her at han leser landsmål? Men den nye produksjon iår 
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betegner allikevel ingen fornyelse for Olav Duun, — det spørs 

om han i det hele kan annet enn å ta op igjen og op igjen 
det samme stoffet. Og da blir han til slutt bare en virtuos, 
ingen skapende kunstner. Også i litteraturen synes vi i det 
hele å stå i teknikkens tidsalder. 

Som alltid når man leser en bok som realistisk skildrer men- 
neskene — i dette tilfelle bøndene — som meget verre enn 
de er, spør man sig selv om det allikevel skulde være sant? 
Er det til syvende og sist vi som forskjønner hverandre, — 
tar vi hverandre for å være bedre enn vi er? Kanskje er det 
verste det sanneste? 


Men jeg benekter det uforbeholdent og kategorisk. Slike > 


«dyr som Duun elsker å skildre er hverken bøndene eller andre 
mennesker — til bunns. For Duun skildrer ikke utslag som 
er onde, han gjør hele bunnen til pur ondskap. Der eksisterer 
ikke godt, ikke spirer av noget slag. De er bare til å slå i hjel. 

Og dette opnår da også Duun at vi sanksjonerer når Ragn- 
hild gjør det, og vérfaren får øksehammeren i hodet. Vi har 
frikjent henne alt på forhånd, vi har likefrem ventet på at 
«en eller annen skulde gjøre det, så oprørende var det at dette 
umenneske skulde få gå omkring på jorden. Men de er smit- 
tet de andre også, de er utløpere av samme arta alle sam- 
men, det hele landsens liv er en eneste kake av ondskap og 
nederdrektighet og drifter, — alt undtagen Ragnhild. 

Denne Ragnhild er ikke ganske hel i psykologien. Duun 
har vridd henne en del. Han er muskelsterk Duun når han 
bøier skjebner som vidjer i sin hånd, han vet altfor godt hvor- 
dan han vil ha flettet det hele i hop. Ondskapen skal trium- 
fere. Og spendingen i boken er så intens, sjøen er så krapp 
og farten så stor, at vi gir oss på nåde og unåde over til losen 
som. tok oss med — og tror han har rett. Dessuten er der 
hilder og hulder og uransakelige ting omkring oss uten at vi 
ser dem eller engang direkte hører om dem. Der er en god 
«del hypnotisering ved Duun. Så en blir litt ør med det samme. 

Men (det er diabolisme, det er løgn at det er realistisk. San- 
delig er Synnøve mer i pakt med virkeligheten enn dette. Og 
Duun knekker sig om han ikke vender om og lærer å se men- 
'nesker i lys av noget annet enn av svarteboka. 


ES NN 
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Er Ingeborg Møller hans motsetning? Både ja og nei. Hun 
+ har ikke litet av det samme dulgte som er og må være typisk 
i en fremstilling av bønder. Og hun har ondskapen represen- 
tert, hun er ingen julefortelling. Men tonen i luften er en 
annen, det er da hos lwet vi er. Ja, hos Ingeborg Møller er 
der meget av livet, der er hele sårheten i dets klang, men 
også seieren i dets nederlag. 
Det er en hel triologi fru Møller har levert nu på nogen år. 
Ingen av bøkene kan leses isolert, de forutsetter hverandre 
som arkene i et fortløpende brev. 
En kritisk anmerkning først angående det preg man har 
- villet påtrykke hennes serie. Den er blitt utropt som en «ånds- 
strømningenes historie» i en norsk bygd gjennem 83 genera- 
sjoner, og den siste, «Herens regn» som en skildring av 
 «haugianismens virkning i en liten norsk fjelldal». Men dette 
gir en feil innstilling; jeg vilde ønske at jeg ikke hadde kjent 
å denne reklame før jeg leste bøkene. For det har til følge at 
E man blir opposisjonell. For bare å ta dette om Hauge: man 
er jo langt over halvveis i boken før hans virkninger over- 
— hodet blir synlige; og dessuten er dette om haugianismen bare 
en bi-tone i boken. Det felt hvor den setter ens følelsesliv i 
sving, det liv som boken tar en med, er de rent menneskelige 
skjebner. Det er personene i og for sig og deres legeme og 
— sinn og deres lagnad og lov som har fått hele den dramatiske 
— høispenning til sin rådighet, — det annet, om «åndshistorien», 
— er svakt ved siden herav. Og dessuten er Hauge, da han kom- 
mer, adskillig av et glansbillede sammenlignet med den virke- 
lighetsmettede, psykologisk solide skildring av de andre. Hauge 
fremtrer som et transparent — litt av et «syn». Der er gode 
ansatser til religiøst opgjør hos Gunhild, men disse hennes 
konkrete vanskeligheter oplever vi ikke løsningen av, — det 
blir mer ved påstanden om at der skjedde noget ved Hauges 
solskinnsbesøk. 
Om den «Brorsonske bølge» i nr. 1, «Job Sveinungson», gjel- 
der noget lignende: Brorson og Job er ikke blitt formælet. Job 
er så sterk en figur, at han er Job og Job alene, han er ånds- 
billede i sig selv, uten Brorson. Brorson kommer frem i salme- 
-citatene. Men de står der for sig selv. Og nogen «bølge» kan 
Kirke og kultur. XXXVII. 10 
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jeg ikke skjønne at der er; der er ikke noget «indre tidsbillede 
av Norge.» 


Tar man nu triologien som helhet, så blir det på grunn av — 


stoffet i nr. 2 «Vandringsmann», ennu tydeligere at dette med 


den åndshistoriske skildring bare er en detalj, en stundom 


fremglimtende belysning. Hovedstoffet er menneskeskjebnene. 
Vandringsmann har simpelthen ingen ting nytt ut over dem. 
Den er tettpakket av slektshistorie, et mylder av skjebner, 
men betagende skjebner. Det er en norsk bonde-saga vi har 
for oss. 

Og deri må man ta sitt utgangspunkt, hvis man skal være 
rettferdig. Dette om det åndshistoriske bør man helst ikke 
vite noget om. Det bør komme som en overraskelse for lese- 
ren, en tilgift. Som sådan vil man bli glad over den. For den 
er yndig og fin denne tilgift. Men den tåler ikke å bli skjø- 
vet i forgrunnen. 

Sagaen er klart årfestet og stedfestet, den spiller i Aurdal 
i Valdres og begynner «en klar haustkvell 1742.» Den fører 
frem omkring 1800. Og i alle disse år følger vi bygden som 
om vi hadde levet der. Somme tider er der blikk utover, især 
til Oslo og til Bergen. Det hele går stilt og sterkt, ekte norsk 
og bondsk. Det man kaller tidskoloritt er aldri stelt til som 
kulisser, det er skjult og sikkert som renningen i en vev. Den 
historiske viden er aldri anmassende; den er heller ikke leksi- 
konløs. Jeg overlater til fagmenn å gi den absolutte godkjen- 
nelse — for en legmann virker det hele verk storslått og im- 
ponerende som tidsbillede fra en bygd. Fru Møller tåler 
i dette stykke virkelig Sigrid Undset som sin forgjenger. 

Og nu personskildringen. Her er for mig styrken fremtre- 
dende på to punkter: i det truverdige og i det sjelsfine. Der 
er detaljer så ukonstruert «oplevd» og så lokalt farvelagte 
at man likefrem kunde tro det var en bok barndomserindrin- 
ger man leste. Ja, slik er det i grunnen alt, man har aldri 
inntrykk av en «forfatter» som trekker i trådene og arran- 
gerer efter sin plan. Med hele en norsk bonde-hverdags for- 
ening av tunghet i siget og bråhet i skjebnene oplever vi disse 
menneskers og deres bygds liv. — Men dernæst det sjelsfine. 
Disse tre, Job, Live og Gunhild er skikkelser som man bent 
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frem kommer til å elske. De er for mig personlig gudbrands- 


døler, jeg kjennner stoffet i dem, jeg vet at dette er norske 
adelstinder i hverdagshavet. Der er en høihet over dem som 
- aldri virker glansbilledlig, den er truverdig kledt i verken og 
vadmel. Men som den nettop derfor skinner! Her er for mig 
bokens centrale verdi. 

Men dernæst selve den langsomt skridende livssaga i alle 
dens detaljer, alle dens personer. Slik er bygdenes liv. Det 
ær ikke en roman dette, men en utfoldelse av liv. 

Svakheten? Jeg spør mig selv: hvorfor blir man ikke vill 
av betagethet, hvorfor puster man hele tiden så rolig under 
lesningen, hvorfor er boken ikke av de store litterære ople- 
velser? 

Vel nettop fordi den er så meget av ekte iakttagelse, og min- 

dre av — merkbart — skaperverk. Der er ikke det store 
vingesus, der er ikke den omfattende spennvidde, der er ingen 
skjebnens bue fra første blad og til siste som holder det vel- 
dige og skjebnebetagende frem, så vi løftes på skjebnestren- 
gen og tar efter pusten. Det er ikke «den store kunst.» Men 
sandelig om der mangler svært meget på det! Når jeg kom- 
mer i tanker om denne slags kritikk, så er det fordi boken 
fører oss like til randen av det største. Job og Herrens regn 
er nærmest ved det — Vandringsmann derimot har mer av 
filigranspreget. 
Å En tanke som har slått mig: Om denne cyklus var kommet 
Å før Kristin Lavransdatter! Den er i mine øine fullt så ekte, 
så utrolig full av historisk ekthet og liv. Jeg begriper like- 
frem ikke at hun har kunnet! 

Men så vil jeg — og med forsett til sist — nevne det reli- 
 giøse. For nettop ved å leve sammen med disse menneskene 
— de onde og de gode — tiltar det alt mere i styrke i en: 
her er norsk folkekristendom. I all dens svakhet, i dens vaklen 


g mellem fatalisme og tro, i dens «bonderespekt» og dens akko- 


 modasjonsevne overfor mammon. Men også i dens fremglimt 
av sølvåren, av lidelses-forsoning og fred, av lydighet i mot- 
gang, av sang over lykkegrav og jubel bak gråe dager. Denne 
 omgangslæreren, Job Sveinungson, er en skikkelse som æan- 
- skje er noget idealisert, men betagende er han. Kvinnene er 
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mer hverdagsoplevet, men derfor også så gripende livsvarme. 
Det er for en gangs skyld kvinner i litteraturen som er idealer 
uten å være idealbilleder. 

— Ingeborg Møller er for mig et nytt bekjentskap. Det er 
alltid morsomt å gjøre slike. For de gamle kan man efter 
hvert. 


Og dog må jeg si at Ronald Fangen denne gang er ny. Ikke 
så meget i miljøet som i måten å ta det hele på. Hans dristig- 
het i så måte er da også blitt belønnet med det han måtte 
vente: fra to så stikk motsatte hold som Paul Gjesdahl og 
Carl Nærup har han fått attest for å representere den eneste 
utillatte genre: den kjedelige! — Da skjedde det imidlertid 
at en poet rykket ut: Olaf Bull skrev 5 spalter i raseri mot 
de to kritikere og i takknemlighet mot Fangen. 

Hvem har rett? 

Jeg gad kjenne den leser som ikke vil gi de to første rett 
når han er kommet et stykke ut i boken. Personlig leste jeg 
— i mange repriser og med ukers melllemrum — bare videre 
på grunn av den nysgjerrighet Olaf Bull hadde vakt. Sam- 
tale op og ned, — side efter side uten ny linje, minimale hen- 
delser og ordinære unge mennesker. Aldri noget galt, aldri 
noget betagende. 

Men så kom det. Mot slutten. Og da fikk plutselig alt det 
foregående mening. Uten det hadde vi ikke kjent disse men- 
nesker. Nettop denne «kjedelige» storpart av boken blev til 
slutt aldeles nødvendig, den blev en likefrem kjær. Ikke fordi 
der nu blev et drama hvor en måtte ha nøklen fra før til å 
løse op hemmeligheten, men fordi hele dramaet bare er et 
indre drama, et stille drama, et anelsesløst ungdomslivs åp- 
ning til slutt. Som i en avdøds brever søker vi nu tilbake i 
den grå kjedelighet og synes den er øullrik. For det som 
griper en efter katastrofen er omtrent denne erkjennelse: «Nei, 
at det kunde ende slik, det hadde jeg aldri tenkt mig.» Un- 
derforstått: hadde jeg visst det, skulde jeg nok passet bedre 
på. Og så får man trang til å lese boken om igjen. 

Men hvad der her hender leseren, er symbolsk for det boken 
vil fortelle om livet. Slik ser de eldre på ungdommen, — de 


å ” 
oa 
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aner ikke hvad der lever bakenom den fasade som kalles «unge 
mennesker». Aner ikke hvad det kjedelig dagligdagse, den 
tilsynelatende «normale» slendrian kan skjule av perosnlig li- 
delse. Og når der engang faller skjell fra øinene og man 
gjerne vilde gjøre det hele om igjen, så er det for sent. Ung- 
dommen forstår ikke sig selv og blir ikke forstått av andre. 

Dette er nu ingen i og for sig ny oplysning, men den er 
her kommet til oss i vår egen ungdoms drakt. 

Det har vært sagt om disse unge (av C. N.) at «de har 
ikke noget å leve for.» Men er ikke dette det karakteristiske: 
at ungdom er et brus av krefter som løper i sikk-sakk og i 
ring fordi grinnen ikke er lukket op? De tror å vite alt både 
om sig selv og om livet, de anser sig som suveréne skapnin- 
ger med all verden til tumleplass, mens de i virkeligheten går 
omkring inne i en retorte og ikke er forløst ennu. Derfor er 
de fulle av livstrang, men uten livsmål. I en bok som handler 
om ungdom vilde det være unormalt om alle visste hvad de 
vilde. De vil en masse, men de har ikke noget langsiktig og 
bestemt mål for det hele. 

Gå sier man at der er ikke handling i boken, den er bare 
samtaler og der skjer ingen ting utover at de står op, leser 
litt, rangler og prater, er ekle og angrer, er flaue og tenker, 
er forelsket uten aksjon. Men er det ikke igjen typisk for 
retortetiden? Livsstoffet er ikke utglødet, det er ikke ferdig. 


Derfor blir kreftene ikke utadvendt, til handling, — alting 


vender innover, eltes stadig på ny i en ringgang av selvprø- 
velse. Den for tidlige sprengning av en slik livets tilblivel- 
ses-digel, den for tidlige aksjon, kan imponere andre og skaffe 
dramtisk optreden — men den har til følge at hele et slikt 


menneskenes liv og vesen for alle tider får et preg av ufull- 


båret liv, både i lykke og i lidelse. 


NR SEN VAR 


Der er ingen bok i vår generasjon som slik har skildret 
ungdom i dens lutrende laboratorietid, hvor man bare kan 
ane de lukkede krefter på det forhøiede trykk i atmosfæren, 
men ikke får opleve et grand av egentlig livsunder. 

Derfor er det også i sin orden at boken ikke er tendensiøs. 


Den er bare en lytters referater. 


Og allikevel er der en tydelig angivelse av hvad han synes 
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mest å ha lyttet sig til. Det er — og her er igjen noget ung- 
domstypisk — det er lidelsens irrasjonelle realitet. Robust 
og grovkornet er Erik, musklene bugner og han slår fra sig 
også med munnen mer enn harmonien tåler, — men bakom alt 
har der ligget en lidelse, uten at han eller vi visste det. Slapp 
og stimulans-søkende er Nils, begavet og ubestemt, selvmed- 
lidende og med en barnaktig kompensasjonslyst i retning av 
det fandenivoldske — og på bunnen ulykkelig uten å kunne 
få fatt i det. En liljekonval er Astrid, en «kysk skisse til 
kjærligheten», men — også dette hjerte skal et sverd gjen- 
nemtrenge. 

Derfor er samtalen om korset så central i boken — uten 
at nogen av leserne aner det før de er mot slutten. 

Innvendinger er der en del av, selv om man blir avvebnet 
for de fleste efter hvert. Der er fremfor alt en del samtaler 
som er altfor sterkt preget av stenografi, og for litet av lit- 
teratur. 

Og jeg er ikke helt sikker på psykologien enkelte steder. 
Nils's selvmord finner jeg helt tilrettelagt — også dette at 
det kommer fullstendig overrumplende på oss andre. Men 
Astrids «tilbud» er mig en for koldsimdig affære til at det 
kan være mulig hos nettop dette pikebarn. Nettop som en 
helt naiv rednings- og offer-dåd er det umulig. Iallfall måtte 
hun ellers ha levet i 1980, hvor den slags refleksjoner er bragt 
unaturlig langt frem også i en slik pikes sinn, — men i 1912? 
utelukket! Der er ganske visst over hennes renhet noget ube- 
skyttet, hun er reflekterende og intetanende overfor det eks- 
plosive, men hun vilde ikke reflektert så direkte på «praktisk 
erotikk» — nei, det er platt uråd. Det uhyggelige ved scenen 
er stort nok allikevel, — det vil si: leserens uhygge, for i 
selve ordene er der den fineste kyskhet — uten at denne 
sprekk i psykologiens krystall hadde behøvet å fremkomme. 

Men scenen er nødvendig for bokens økonomi. Den er av- 
gjørende for hele det eksplosive som siden utfolder sig og 
som først forteller oss hvad der hadde befunnet sig i det 
innestengte hvor vi inntil da beveget oss. 

Det vilde være interessant å vite om vår tids ungdom kjen- 


ner sig igjen i en slik bok. Eller er den for spinkel til å 
gjøre det? 
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Skulde den virkelig se sig selv mere i ansiktet i Sigurd 
Hoels «Ingenting»? Maken til bok! Den er ikke engang re- 
fleksjon. Dens hovedperson av en fyr går bare omkring i 
gatene og går og går, går efter ingenting; gatene beskrives 


- helt fra Griinerløkken til Skøyen, om igjen og om igjen; ingen 
-sjeleanalyse, ingen hendelser; han bare går som om han hadde 


betaling for det. Men han får ingen, og vi lesere deler skjebne 
med ham, vi blir snytt alle tilhobe. «Ingenting» — det er or- 
det, det er innholdet, og det er forfatterens forhåndsgave til 


i anmelderens dom. 


Men dette ingenting er talende nok. Det typiske er at 
Ronald Fangen sier: nogen-ting, Hoel ingenting. Er det for- 
skjellen mellem 1912, som Fangen skildrer, og 1930 som Hoels 
traving faller i? Der blev i Sverige nylig sagt et ord om den 
«overmette» ungdom. Den kan ikke vente med å forsyne 
sig til den blir bedt tilbords. Den sniker sig i spisskammeret 
og gasterer med råstoffene. Og så er den appetitløs siden. 


Den har smakt alt — og for tidlig, fra cigaretten til kysset, 
den er kvalm når livets tid til å leve er inne. Der er ingen 


å dører, ingen skranker, derfor ingen ny og tindrende inntre- 


delse, der er ingen slør og derfor ingen åbenbaring. Alt blir 
like kjedelig og profant. Pikanterier og stimulanser er næste 
forsøk, — livsledens «ingenting» er det som venter derefter. 

Hoel er i mange måter en ironisk forfatter. Men han er 
samtidig kyniker. Han liker å være elegant blasfemisk; over 
hans dristigheter er der noget lystent, men samtidig noget 


blasert. Han pirrer, men gjøner samtidig av det. Hoel be- 


tegner ikke den spisse ironi, den som har et sikte, han beteg- 


ner den cirkulære ironi, som bare krøller alt og derfor blir 
et ingenting. 


Men både Fangen og Hoel er tidsfenomener. De tyder på 


at konversasjonen nu nærmer sig selvransakelsen. Og at sum- 
pen og tinden begynner å fortone sig som de to eneste livs- 


- muli gheter. 


Ewimd Berggrav. 


ILLUSJONER OG VERDIER 
HOS FREUD 


Av mag. art. ÅNDR. ÅRNESEN. 


Det er ikke bare på galehus man strides om hverandres 
illusjoner. Og ikke bare der vil man nødig innse det illusoriske 
i sine egne vrangforestillinger. Vi beklager altså gjensidig 
hverandres illusjoner, prøver å avsløre motpartens og holde 
rast ved våre egne. 

Nu har Freud — ikke minst i sin siste bok: Das Unbehagen 
in der Kultur — prøvd å avsløre en del av våre illusjoner, 
av hvilke religionen skal være den verste, og nu gjelder det 
aitså til gjengjeld om vi kan avsløre nogen av hans. 

Først må det sies at psykoanalysen er mange ting. Den er 
en psykologisk forskningsmetode som anvender frie assosia- 
sjoner og drømmetydning for å utforske sjelelivet. Denne 
metode kan naturligvis også anvendes overfor det syke sjele- 
liv og det var i den sammenheng den først blev uteksperi- 
mentert. Den kunnskap man ved denne metode kan få om 
sjelelivet kan være interessant og betydningsfull og en sjele- 
lig syk kan ha meget nytte av den. Spesielt om man kan få 
bearbeide det som da kommer i dagen, sammen med et men- 
neske med høi og velpleiet sjelelig kultur og tilstrekkelige 
kunnskaper, kan man ha chanser for at det virker gavnlig 
på sykdommen. Det hele er ikke så merkverdig. Det er 
et forsøk på å bringe sjelesorgen inn i rasjonelle former. 

Mange ting er i det hele ikke så farlige når man ser nær- 
mere på dem og med et rolig menneskelig omdømme. Dette 
synspunkt som man kan anvende overfor det beste i psyko- 
analysen, uttrykker også psykoanalysens egen erfaring om de 
sjelelige lidelser. Mangt som man plages av viser sig langt 

mer ufarlig enn man har oplevd det, når man får det hele 
spillet av i nærvær av et menneske som ikke bør være bare 
lærd, men også klokt. 


Men psykoanalysen forsøker også å være mere enn en forsk- 


EUS ONERNOG VERDIER HOS FREUD 153 


-ningsmetode og et hjelpemiddel i kampen mot de nervøse li- 


delser. Den som har vunnet sig nye kunnskapsfundamenter, 
er ivrig efter å trekke konsekvensene av dem praktisk og 
teoretisk. 

Praktisk fører de psykoanalytiske erfaringer til de kanskje 
mest interessante konsekvenser i pedagogikken. Mens psyko- 
analysen under studiet av voksne har interessert sig meget for 
de psykiske spor av oplevede ytre forhold, har den interessert 
«sig lite for de ytre livsvilkår selv. Hos barn kan man imid- 
lertid studere som ytre livsforhold slike konstellasjoner som 
analysen siden prøver å finne de psysiske eftervirkninger av. 
Analytikerne har derved i studiet av barn kommet til å kom- 
plettere den analytiske metode med en «behavioristisk» — 
som studerer ytre adferd. Og samtidig søker de pedagogisk 
å påvirke slike forhold som erfaringsmessig har tendens til 
å bli sykdomsskapende. Denne analytiske barnepsykologi og 
pedagogikk kommer sikkert til å spille en veldig rolle for den 
videre utvikling av det vi idag kaller psykoanalyse og muli- 
gens blir det på det område at de analytiske metoder og er- 
faringer først smeltes organisk inn i den øvrige psykologi og 
pedagogikk og — etikk. 

Psykoanalysen nøier sig nemlig ikke med bare å vilde gjen- 
nemføre de konsekvenser som alt er nevnt. Vi vet at mate- 
rialisten likevel som idealisten er ivrig efter å utvide sine 
grunnsyn til å gjelde hele tilværelsen. Og mange psykoana- 
lytikere ligger under for samme trang. Freud f. eks. prøver 
å tillempe sine prinsipper på hele den menneskelige tilværelse, 
likefra kulturens genesis av. Dette er det ingenting å si på. 
Å søke slike helhetssyn som. går til vår erkjennelses grense 
og ennu et stykke lengere, er et vanlig menneskelig behov, 
hvad enn dets motiv kan være. Men ennu ikke har det lyk- 


Å kes for et slikt helhetssyn på menneskelivet å bevise sin ob- 


- jektive gyldighet. Derimot kan man ofte se hvordan indivi- 
— duelle og tidshistoriske eiendommeligheter speiler sig i hel- 
å hetssynet og kanskje projiseres utover hele synsområdet. 

Freud er sterkt preget av det naturvidenskapelige syn at 


E alt som skjer har en årsak, og at hvad det gjelder for viden- 


G. skapen er å klarlegge årsakssammenhengen. Denne viden- 
i skaps ideal er videre å være helt upartisk, d. v. s. den skal 
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ikke felle verdiomdømmer. Den skal uttale sig om hvad som 
er objektivt sant og usant, men om godt og ondt, moralsk 
og umoralsk, skjønt og uskjønt skal den ikke ytre sig. Da 
dette ideal virket over på kunsten, blev den til naturalisme, 
en nitid avtegning av «sannheten» og «virkeligheten», med til- 
sidesettelse av slike effekter som regnes for spesifike, este- 
tiske verdier. 

Nu er det tydeligvis så, at dette videnskapelige ideal har 
sin store begrensning. Vi merker det kanskje sterkest i pe- 
dagogikken. Ut fra dette videnskapsideal kan man ikke pre- 
stere nogen videnskapelig opfostringslære. Den pedagogikk 
som kan rummes innfor denne videnskaps ramme, er ingen 
virkelig pedagogikk. Den inneholder endel forsøk på å rede- 
gjøre for innlæringsprosesser og endel andre psykologiske og 
undervisningstekniske data, men den gir ingen rettledning for 
livsførsel, kort sagt ingen videnskapelig fundert moral. Den 
moralske rettledning som forekommer, overlater vi til lære- 
rens og lærerinnens mere og mindre dilletantisk pregede skjønn 
og til bibelhistoriens berettelser. Man finner det viktig å kon- 
trollere at disse siste blir innlært, men å kontrollere hvilke 
moralske virkninger de kan ha på de enkelte elever, har man en- 
nu ikke funnet nødvendig. Man har ingen som helst visshet for 
at den historien om Jakob som bedrar sin far eller at den 
semitiske nedverdigelse av kvinnen som syndefallshistorien 
inneholder, virker bare moralsk opbyggende. Pedagogikken 
har m. a. 0. ennu ikke tatt op sin vesentlige opgave som er 
av etisk art og som bør gå ut på å bestemme hvordan vi må 
leve og ikke leve for ikke å ødelegge vårt og andres liv. Denne 
opgave kan ikke tas op uten at man forsøker å bestemme hvad 
som er «godt» og «ondt» — foruten hvad som er sant. For 
videnskapsmenn av Freuds type bør dette høres svermerisk 
ut. I virkeligheten er det en meget nøktern fordring, hvilket 
forhåpentlig vil fremgå av det følgende. 

Freud står altså med sin videnskapelige sannhetssøken uten 
pedagogisk basis. Dette har satt ham i de aller største van- 
skeligheter. Han har forsøkt å gi behandlingen av neurose- 
patienter en slik form at all pedagogikk skulde utelukkes. En 
tid gjaldt det bare å få de sykdomsskapende forhold kalt frem 
i bevisstheten igjen, og i og med dette trodde man at behand- 
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 dingen var tilstrekkelig. Senere hen har Freud lagt hovedvek- 


ten på «overføringen» som vel nærmest vil si at de sykdoms- 
skapende følelsesinnstillinger avspilles med analytikeren som 
objekt og at driftene på denne måte avledes fra uheldige 
baner. Men hvorhen? — Det får patienten selv bestemme. 
Han får være sin egen opdrager. Freud uttrykker sin peda- 
gogiske hjelpeløshet med at han ikke akter å være nogen pro- 
fet, enhver får bli salig på sin fasong. Som videnskapsmann 
søker han sannheten, ikke det «gode» eller «onde», i verdi- 


dommer vil han være partisk, for om menneskenes verdidom- 


mer vet han med sikkerhet bare en ting «at de ubetinget le- 
des av deres ønsker om lykke, og altså er et forsøk på å 
støtte deres illusjoner med argumenter.» — Dessuten er det 
naturligvis så at den som tenker sig at alt som skjer er lov- 
bundet kausalbestemt, han har vanskelig for å tenke sig at 
viljepreget initiativ spiller nogen rolle for begivenhetenes gang. 
Han blir kausal-fatalist: Vi er i «maktenes» vold. Kulturen, 
barbariet eller hvad det skal være, er prosesser som vi utset- 


tes for, og disse prosesser forløper så lovmessig som f. eks. 


en kjemisk prosess. Der blir ingen plass for f. eks. pedagogisk 
omlegning av det som må skje. Der blir bare plass for illu- 
sjoner om at vår inngripen har vært vårt «eget» verk. Vår 
hjelpeløshet er fullstendig: «Jeg bøier mig under den bebrei- 
delse at jeg ikke vet nogen trøst», sier Freud, i slutten av 
sin siste bok. 

Hvis Freud hadde klart å gjennemføre disse synspunkter 


i sin tenkning og i sitt virke, hadde han rimeligvis aldri nådd 


g sine opsiktsvekkende resultater. Riktignok har hans innstil- 
ling hindret ham i forsøk på å grunnlegge en pedagogikk, en 


mentalhygiene, riktignok har han først og fremst vært sann- 
hetssøkeren, som ikke har villet peke på verdier og ikke-ver- 


dier, men allikevel har han i høi grad latt sig drive også av 
andre verdimotiver enn sannhetens. Det har vært uundgåelig 
allerede derfor at han er læge. En læges opgave er ikke først 
og fremst å fremlegge sannheten om en sykdom. Det gjel- 
der om han kan helbrede sykdommen. Det er viktigere om 


man kan helbrede paralysen med malaria-behandling enn om 


man vet hvordan det foregår. Selv om lægen ikke skal op- 
høre å søke sannheten, skal han dessuten søke de midler som 
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viser sig «gode» for den menneskelige sunnhet. Disse midler 
kan være av mangfoldig art, de kan endog bestå i enkel be- 
læring om at patienten må endre dette eller hint i sin diet 
eller i sitt levevis forresten, om at moren må stelle sitt sped- 
barn på en annen måte o. s. v. På denne måte er det en av 
medisinens viktigste opgaver å levere hygieniske forskrifter 
og sette i gang forebyggende arbeide. Medsinen arbeider ut 
fra den forutsetning at sunnheten er en verdi og at alt som 
tjener sunnheten er goder som det er en stor opgave å be- 
stemme og ta i bruk. Hygienen er medisinens pedagogikk. 

Den gren av lægevirksomheten som beskjeftiger sig med 
de sjelelige lidelser, søker naturligvis også å fastslå hvilke 
midler som er tjenlige for den sjelelige helse, og det er selv- 
følgelig meget viktig om man kan forebygge videre utvikling 
av en sinnssykdom eller gi råd og belæring der man ser for- 
hold som man erfaringsmessig vet ofte pleier å optre i for- 
historien til en neurose. 

Det er altså likeså naturlig at man forsøker å nå til hygie- 
niske forskrifter og forebyggende arbeide når det gjelder den 
legemlige. Dette mental-hygieniske arbeide må bli pedagogisk 
virksomhet som drives ikke bare overfor barn og ungdom men 
også overfor voksne, f. eks. overfor foreldre og lærere og 
lærerinner. En likeså nøktern fordring som det er at man 
skal søke å hindre en tyfusepidemi i å bre sig likeså selvføl- 
gelig burde det være at man prøvde å forebygge sinnssykdom- 
mer og neuroser. Og dermed står vi igjen ved den enkle for- 
dring at vi må få en pedagogikk som også søker «det gode», 
d. v. s. som søker å fastslå hvilke livsvilkår som er gavnlige 
og hvilke som er skadelige for den sjelelige helse. 

Hvor skeptiske vi enn er overfor verdibekjennelser, holder 
allikevel de fleste på sunnheten som en verdi. Freud er i så 
måte ingen undtagelse og derfor er psykoanalysens utviklings- 
historie bestemt ikke bare av sannhetssøken, men av behovet 
efter å finne den metode som viste sig best for terapeutisk 
arbeide. Uten å være ledet av dette behov til å skaffe sine 
medmennesker trøst, vilde Freud kanskje aldri ha kommet til 
å opdage en eneste epokegjørende sannhet. Nøden har vært 
opfinnelsenes og opdagelsenes mor, her som så mange andre 
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steder. At Freud har søkt bare sannheten for dens egen skyld, 
er en illusjon. 

Freud har altså slett ikke vært så upartisk overfor verdiene 
som han vil gi det utseende av. Og i begynnelsen av hans 
siste bok slipper det ut av ham at han synes menneskene i 
almindelighet måler med falske målestokker og undervurderer 
livets sanne verdier. Freuds. største svakhet er vel imidlertid 
at hans egen verdilære, hans teoretiske etikk, moral og der- 

med også pedagogikk er uryddig og selvmotsigende. Praktisk 

sett har han ut fra sin lægetrang fulgt en linje som har gitt 
oss store menneskelige verdier, men teoretisk prøver han å 
vekke mistillit til alle verdier, å sette op et «vanitas vanita- 
tum» eller slagordet illusjon. Om denne skeptisisme tildels 
skyldes kampinnstilling til den rigorøse rabbinistiske moral, 
kan i denne sammenheng være likegyldig, men av og til er 
> der i hans verdiomdømmer en så lidenskapelig antipati at 
man aner at Freuds teoretiske skeptisisme er et moralsk for- 
søk på ikke å ligge under for en meget sterk trang til ut- 
pregede affektive verdiomdømmer. 

Freuds teori er at vi holder for verdier det som bringer 
oss lykke, d. v. s. oplevelsen av sterke lystfølelser. På grunn 
av vanskeligheter som livet fører med sig, må vi imidlertid 
gi avkall på en ytterliggående gjennemførelse av lystprinsip- 
pet. Det får modifiseres efter virkeligheten omkring oss. 
Denne kompromismetode kaller Freud realitetsprinsippet. Det 

vil sikkert nok være likefrem uheldig om vi handler efter et 

-— dogmatisk lystprinsipp. I samfundslivet vilde det på et øie- 
blikk føre til kaos. Losen vilde gi en god dag i nødssignalene 
om han forstod at det var risikabelt å ta ut. Alle som har 
et ubehagelig, men samfundsgavlig arbeide, vilde straks for- 
 iate det. Men hvorfor holder vi allikevel et slikt arbeide for 
verdifullt? I hvert fall ikke fordi det gir individuell lyst til 
den som utfører det, men kanskje fordi andre på den måten 
kan spares for endel ulyst. 

Vi ger altså at menneskene kan ha vurderinger som avgjør 
at hensynet til visse menneskers lyst og ulyst skal gå foran 
andres. De manges får gjerne gå foran den enkeltes, men 
å ikke sjelden er det også omvendt. Og hvordan kan et menne- 
3 'ske som ledes av lystprinsippet, av egen trang føle sig drevet 
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til å ofre livet under de mest ubehagelige forhold og uten | 


håp om belønning? Radiotelegrafisten som går til bunns med 
skuten, finner sin handling verdifull, men neppe fordi hand- 
lingen gir ham selv noget videre lyst. Denne trang til å 


handle samfundsmessig, istedetfor efter et individuelt lyst- > 


prinsipp, til å holde fast ved andre verdier enn de som gir 
personlig lykke, gjør lystprinsippet ugjennemsiktig. 

Eller la oss tenke på polarfareren som spiser vondt spekk 
så lenge han har noget igjen. Han kan leve nogen dager len- 
gere på det, men han vet at han må omkomme. Hvad er det 
for lyst som får ham til å vurdere spekkbiten så høit? Den 
er ham en pine å spise og den gjør hans pinetilstand lengre 
og verre. Allikevel vokter han omhyggelig på sin spekkbit 
og rasjonerer den omhyggelig ut. Noget som har sammen- 
heng med lyst kan han kanskje allikevel føle på denne måte: 
fettet som fra først av smakte bare forferdelig kan kanskje 
begynne å smake bedre og bedre og kanskje kan det til slutt 
finnes ganske velsmakende. Hunger er, som bekjent, den beste 
kokk og folk som sulter, vet jo å berette om at de kan nyte 
som delikatesser hvad de ellers vilde av avskydd, og som de 
igjen avskyr når de kan tilfredsstille sin næringsdrift på en 
annen måte. Er det ikke i disse tilfeller så at næringsdriften 
er den primære verdimåler og når driften har satt verdi- 
stemplet på en ting så tenderer denne ting til å bli til nytelse. 
Der hvor det finnes rikelig med friskt vann innstilles ikke 
vår tørst slik til bedervet vann at vi finner nogen lyst ved 
det. Men anderledes i ørkenen hvor man kanskje bare har 
en slurk av elendigste sort. Det later altså til at det er våre 
drifter og deres behov som er grunnlaget for våre verdier 
og at det ikke primært er den lyst og ulyst som en ting vek- 
ker som får oss til å holde den for verdi eller ikke-verdi. Vi 
ser også samme ting kan vekke både lyst og ulyst, alt efter 
dens øieblikkelige verdi for våre drifter. Mat er godt så lenge 
vi ikke er mette, mishandling er en nytelse for masochisten 
hvis driftsliv er anderledes innstillet enn hos folk normalt 
overfor det som kalles smerter. Martyrene sies å ha kunnet 
synge på bålet. Og deres behov efter å tåle alt for sin tro, 
kan godt ha gitt deres sensasjoner på bålet lystbetoning. Den 
sinnssyke som går til angrep på sitt legeme, kan tilsynela- 
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tende uten smertefornemmelser tilføie sig de sværeste lem- 


lestelser. De tilfredsstiller hans behov, og lysten og ulysten 


forsøker å avpasse sig derefter som en ytterligere rettled- 
ning. 

Når man så har gjennemført driftshandlingen, forsvinner 
både lyst- og ulystsensasjonene og følges bare av «lunkent 
behag» som Freud kaller det. Mener man at lysten er livets 
eneste verdi og det som vi først og fremst søker, må man — 


som Freud — synes at det er smått med livsverdier og med 


vår evne til å vinne noget ut av dem. Mener man derimot at 
det er våre driftsbehov — her er drifter tatt i videste for- 
stand — som bestemmer våre verdier og at lyst og ulyst er 
et bifenomen som er avhengig variabelt av driftsfunksjonene. 
får man et annet syn på hvad som er verdier og er i stand 
til å forstå at vi så ofte omgåes med vår lyst og ulyst på en 
måte som så lite stemmer med Freuds iystprinsipp. På den 
måten får vi også det faktum at vi ikke innretter oss efter 
det enkle lystprinsipp, en teoretisk bakgrunn som ikke er så 
blottet for linjer og prinsipper som Freuds realitetsprinsipp. 
Dette realitetsprinsipp klarlegger — såvidt jeg forstår — bare 
at lystprinsippet ikke kan oprettholdes. 

Hvor lite lystprinsippet er i oversensstemmelse med våre 
vurderinger, viser sig også derved at vi ikke finner det bruke- 
lig som grunnlag for opdragelse. Det er ikke tvil om at det 
for et barn kan være en stor fornøielse å slå en vase — om 
den er aldri så kostbar — i tusen stykker. Det er meget mor- 


— sommere med de små skinnende biter. Det er også sikkert at 


guttunger synes det er festlig om de kan få plantet en sne- 
ball i en rute så den klirrer i stykker. Men det er heller ikke 
tvilsomt at slike «lykkemuligheter» må forbydes. Det vi kal- 
ler kultur er nettop tildels et slikt forsøk på å regulere men- 
neskelige handlingstendenser så at sosialt samliv blir mulig. 


Det er skjebnesvangert for samfundslivet om et menneske har 


en usosial handlingstendens kombinert med lystbetoning. Sam- 
fundet forsøker da ved straff, belæring eller annen påvirk- 


ping å få handlingstendensen kombinert med ulyst. Dermed 


legger altså kulturen an på å berøve menneskene «lykkemu- 


ligheter» og det ofte med hårde midler. I samfundslivet blot- 
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ter vi altså stadig tendenser, som står i strid med det indi- 
viduelle lystprinsipp. 

Dette at de individuelle handlingstendenser ofte er vanske- 
lige å forene med de sosiale krav, gir de utalligste problemer. 
Man kan forestille sig to ytterligheter: det individualistiske 
anarki og den automatiske samfundsdisiplin. Ingen av disse 
muligheter lyder lokkende. Allikevel er vi tvungne til å prøve 
å finne en løsning. «En god del av menneskehetens kamp sam- 
ler sig om den ene opgave å finne en hensiktsmessig, d. v. s. 
lykkebringende forsoning mellem disse individuelle og de kul- 
turelle massekrav. Det er et skjebneproblem om denne for- 
soning er opnåelig ved en bestemt utformning av kulturen 
eller om konflikten er uforsonlig». — Disse Freuds ord er vel 
riktige nok. 

Ett er i hvert fall gitt av nødvendigeten: når vi skal søke 
å løse livsførselens problemer praktisk, så kan det ikke skje 
ut fra et ideal om størst mulig frihet for de individuelle hand- 
lingstendenser. Man har iblandt fått det inntrykk at psyko- 
analytikere har tenkt sig at «veien til lykken» skulde gå over 
individuell hemningsfrihet. Omsatt i pedagogikk vilde dette 
synspunkt føre til at våre vergeråd fikk ennu meget mere å 
bestille enn de har. Således har Aichhorn offentliggjort ma- 
teriale som viser hvordan barn som er opdratt så å si uten 
hemninger, som har fått lov å leve ut sine Øidipustendenser 
og andre infantile tilbøieligheter, har kommet inn i sosialt 
helt umulige baner. Men — og det er ikke mindre viktig — 
det viser sig også at rigorøs og kjærlighetsløs opdragelse kan 
gjøre barnene vanartede. Man må altså anta at også her gjel- 
der det å finne en vei etsteds mellem ytterlighetene, så at 


man hverken skjemmer bort eller tyranniserer. Det er be- 


sværlig med dem som av tøilesløshet vil tillate sig alt, men 
der er også meget beklagelig med dem som ingen ting våger 
eller ingen ting får lov til, hvad enten hemningen er konkret 
og utenfor dem eller den ytrer sig som en psykisk hemning. 

Neurosene skyldes i følge den freudske psykoanalyse at den 
neurotiske ikke kan tåle «det mål av forsakelse, som samfun- 
det pålegger ham, av hensyn til sine kulturelle idealer». Dette 
er det ubehageligste ved kulturen, mener Freud. Men har han 
opgitt å tenke sig at løsningen må være at vi ophever alle 


ee 
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- "våre kulturelle fordringer eller setter dem betydelig ned. Han 
vil ikke regnes for kulturfiende: «Når vi med rette innvender 
mot vår nuværende kulturtilstand, hvor utilstrekkelig den 


opfyller våre fordringer på en lykkebringende livsordning, 


hvor meget den tillater av lidelse som sannsynligvis var til 
å undgå, hvis vi forsøker med skånselsløs kritikk å blotte røt- 
tene til denne ufullkommenhet, er vi sikkerlig i vår gode rett 


og viser oss ikke som kulturfiender. Vi må ha lov til å vente 


at vi litt efter litt kan sette igjennem slike endringer i vår 


kultur at den bedre tilfredsstiller våre behov og undgår denne 
kritikk». — Her er jo Freud akkurat så profetisk som han 
ikke vil være. 

Man kunde vente at han som har drevet så meget med in- 
dividueil terapi også hadde gjort opmerksom på at det er mu- 
lig og ønskelig ikke bare å omforme kulturen, men at det 
også er en opgave å forsøke å få det enkelte menneske til å 
tilpasse sig kulturen, til f. eks. å innse at lyst og ulyst er 
oplevelseskvaliteter som ikke er uløselig knyttet nettop til 
denne og hin handling, til denne og hin tilbøielighet, men at 
handlinger og innstillinger kan omlegges, at lyst og ulystfor- 
delingen kan omredigeres sammen med tendensene. Det er 
jo nettop slike ting som skjer ved psykoanalytisk neurosebe- 
handling. Hensikten er f. eks. ofte å fjerne ulystbetonet angst 
fra visse oplevelsessammenhenger og driftskonstellasjoner og 
gjøre utadrettet virksomhet som man før har avskydd eller 
fryktet, til lystbetonet. 

Tøjen faller det altså i øinene at vi behøver å ta op den 
individuelle pedagogikks problemer til inngående behandling 
for å bli mere klare enn vi nu er, over hvordan personlig- 
heten må utformes for å kunne «lykkes» under de forhold 
som vi nu engang er satt inn i. Når Freud ikke intensere 
har tatt op denne side av problemet om kultur og individ, 


så må det også tilskrives hans opfatning av lystprinsippet 


som grunnlaget for de menneskelige verdidommer. Dette syn 


har vi prøvd å karakterisere som helt uskikket til å bygge op 


en pedagogikk på. 
Vi finner altså at Freud viser tilløp til å ville følge et viden- 


, Skapelig forskningsideal som er upartisk overfor alle andre 


verdier enn sannheten og som går ut på at man skal fastslå 
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hvad som må skje, men som ikke gir plass for nogen ønsk-- 
verdige vilkarligheter. 

83 driver imidlertid menneskelivets egenart ham til å ta 
verdiproblemet op, og da havner han i en individuelt preget 
lystteori som dog ikke kan føre til nogen ordnet verdilære 
fordi det viser sig at vi i forhold til samfundet og dets krav 
følger tendenser som på det mest innviklede vis kompliserer: 
de menneskelige verdiforhold. Så anerkjenner han kulturen 
som en faktor man må tilpasse sig og samtidig tilpasse efter 
vårt eget behov. 

Det eiendommelige er at dette som man skulde tro betegnet. 
en utviklingslinje hos Freud, finnes samtidig og side om side 
hos ham og illustrerer dermed utmerket hvad han selv i sin. 
bok antyder om hvordan tidligere utviklingstrinn kan holde 
sig i sjelslivet ved siden av senere utformninger. Nettop der- 
for virker Freuds siste bok så holdningsløs og ugjennemar-- 
beidet. Derfor virker det som om utredningene peker snart hit, 
snart dit, for så på slutten å tas tilbake næsten alle sammen. 
Noget positivt forhold til verdier vil han nødig gå inn for. 
Og det innbyr heller ikke hans teoretiske grunnlag til. 

De som prøver å dyrke lystsensasjonene for sensasjonenes 
egen skyld og uten sammenheng med det mål som de synes å 
skulde vise veien til, kommer før eller siden i konflikt også 
med sig selv. Driftene er den overordnede verdimåler og de: 
finner sig ikke i lengden i at man opholder sig bare ved sen- 
sasjoner som skal lokke, mens man ikke gjennemfører drifts- 
handlingen helt ut. Interessant er det å se hvordan organis-- 
men er innrettet på ikke å tåle alt som kan utløse lystsensa- 
sjoner rent fysiologisk uten sammenheng med normale drifts-- 
behov. Organismen protesterer mot alle lystvekkende intok-- 
sikasjoner. Og hvis man ikke retter sig efter denne protest, 
så tar organismen skade. Ved intoksikasjonen gjør man vel 
det mest ytterliggående forsøk på å løsrive lystsensasjonene- 
fra sin rette sammenheng. Og derfor finner man at denne: 
vei til lykken, vesentlig fører til ulykken. For vi er ikke inn-- 
rettet på å gå den. 

Giftnydelse fører altså til en fysiologisk konflikt og som 
regel vel også til en psykisk. Ved siden av begjæret efter 
giften kan man opleve motviljen og protesten mot den. Der: 
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er opstått et begjær som en instans i personligheten oppone- 


rer mot. Denne opposisjon ytrer sig bl. a. ved skyld- 
følelse, og er forklarlig ut fra egne individuelle erfaringer. 
Ens selvopholdelsesdrift protesterer mot åpenbare angrep på 
helsen, som ut fra selvopholdelsesdriftens behov regnes for 
verdifull. Det å ville leve og være frisk har en dorinerende 
plass blandt ens verdier, og når det organiserer sig begjær 
som truer dem, protesterer de. Begge de instanser som slik 
står imot hverandre kan få støtte utenfra. Sosiale hensyn 
trekkes med inn i grunnlaget for verdiomdømmene. Derved 
påvirkes ens vurderinger snart i den ene, snart i den andre 
retning. 

Det som kalles ens jeg-ideal er et resultat dels av ens egne 
spontane erfaringer, dels av omverdenens påvirkning og som 
vi vet, først og fremst av foreldrenes og andre opdrageres 
påvirkning. Behovet for helse og for en legemlig og sjelelig 
utrustning som ikke ligger under det normale er vanlige kom- 
ponenter i jeg-idealet. De behøver neppe læres, men de kan 
ikke desto mindre gjøre sig kraftig gjeldende hos den som 
ikke besidder de tilsvarende goder. dJeg-idealet sitter også 
inne med et skjønhetsideal. Den lystfølelse som ledsager et 
skjønnhetsinntrykk viser at vi er driftsmessig interessert 
nettop i det vi finner skjønt. Først og fremst er det former 
hos levende organismer av alle slag vi på denne måte vur- 
derer. 

Vårt forhold til det skjønne, volder Freud meget besvær. 
Han kan ikke forstå hvad den innebærer og hvordan den er 
blitt til. Og videre sier han at «det ligger ikke klart i dagen 
at skjønnheten har nogen nytte, dens kulturelle nødvendighet 
kan man ikke innse, og dog kunne man ikke være den for- 
uten i kulturen.» 

At skjønnheten gir oss lyst finner altså Freud ikke er til- 
 strekkelig forklaring på at vi holdem den for verdi. Han øn- 
—— sker å vite om den uavhengig av dette er oss til nogen nytte 
og om den er en kulturell nødvendighet. Dette blir en irrite- 
rende uryddig teori. Har nu ikke Freud bedyret at det er 
våre lykkeønsker som ubetinget leder våre verdiomdømmer 
(citatt lengere foran i artikkelen) og nu vil han også vite 
hvilke nyttehensyn det er ved siden av hensynet til lystutbyt- 
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fet som ligger bak våre verdidommer. La oss som forklaring 
på dette teoretiske virvar mistenke Freud for kanskje å mene 
at den lyst vi egentlig søker, det er den seksuelle lyst og alle 
andre lystoplevelser er bare surrogater som vi nødtvunget 
søker å trøste oss med. Alle menneskelige beskjeftigelser 
utenom de seksuelle, får derved verdi efter den nytte de kan 
gjøre som surrogater for seksuell tilfredsstillelse. Det som 
betinger videnskapens verdi, er efter dette syn at den kan tre 
istedetfor, at den kan «sublimere» som det heter, endel util- 
fredsstillet seksualitet. Hele den moderne teknikk har altså 
ingen verdi i og for sig, den er skapt bare som en erstatning 
for utilfredsstillet seksualitet. Dens «nytte» ligger deri. En 
nytte av samme art finner imidlertid Freud at kunsten har, 
så han må øiensynlig være optatt av ennu en annen slags 
nytte. Og så får vi et steds i Freuds siste bok vite at vi slett 
ikke søker bare lyst, men også nytte slik som det kommer til 
uttrykk i kulturarbeidet: «Når vi ganske generelt antar at 
drivfjærene for all menneskelig virksomhet, er strevet efter 
de to sammenflytende mål, nytte og lystvinning, så må vi la 
det samme gjelde for — — kulturelle ytringer, enn skjønt det 
ikke er lett å innse for andre virksomheter enn for den viden- 
skapelige og den kunstneriske.» — Dermed har man i samme 
bok Freuds ord både for det ene og det annet om kunsten. 
Ja, man vet egentlig ikke for hvad. Men kvintessensen blir 
kanskje den at Freud mener å ville antyde at de tendenser 
som ligger bakom videnskapen og den estetiske sans, ikke 
synes tilstrekkelig motivert bare ved at de søker surrogater 
for seksuell tilfredsstillelse. Psykoanalysens lettvindte teori 
om sublimeringen er altså i fare: «Når man gir efter for det 
første inntrykk, er man fristet til å si at sublimeringen over- 
hode er en driftsskjebne påtvunget av kulturen. Men man 
gjør best i å overveie dette ennu en stund.» Man KE trygt 
si at de problemer som hører hit er uløste. 

Men hvordan det enn forholder sig, så hører det vi finner 
skjønt med blandt våre verdier og vi finner det normalt re- 
presentert i vårt jeg-ideal. Forøvrig røber jeg-idealet sin 
blandede oprindelse. Spesielt røper det at det er medbestemt 
av opdragelsen. Det man i barndommen har lært om vondt 
og godt, det man har lært å holde for moralske verdier og 
ikke-verdier, beholder sterk makt over en. Dette fører mange 
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A vanskeligheter med sig. Et barn oplæres jo i en annen moral! 
enn den en voksen bør leve efter, for å klare livet. Et barn 
læres til i alle tilfeller å lyde. En voksen må også kunne be- 
fale. Et barn skremmes fra all seksualitet, en voksen tilhol- 
des ofte å utfolde sin seksualitet mere enn han gjør o. s. vw. 
Vedblir den voksnes jeg-ideal å ha sin infantile form, kan 
den voksnes livsdugelighet bli alvorlig truet. Den avgjørende, 
normale omlegning av jeg-idealet bruker å skje under og 
straks efter puberteten, men den kan også forsenes betydelig. 
Når det gjelder opfatningen av slike verdier som stumhet, 
skjønnhet og behovet for normal legemlig og sjelelig kapasitet, 
behøver ikke personlighetens spontane behov komme i mot- 
setning til hvad omverdenen lærer ham om disse verdier. An- 
derledes f. eks. når det gjelder selvhevdelse og seksuelle be- 
hov. På dette område ser vi altså at den individuelle umid- 
: delbare vurdering ofte motarbeides av omgivelsene. De prø- 
ver å innplante barnet andre idealer enn dem driftene lan- 
serer. Således kan vi — på lignende vis som vi så hos dran- 
| keren — få vurderingssystemer som bekjemper hverandre. 
 Innvirkningene utefra på ens moralske vurdering, kan skje 
ved direkte moraliserende påvirkning, men også f. eks. sjokk- 
virkninger i sammenheng med denne eller hin handling, kan 
påvirke ens moralske bedømmelse av handlingen. Den føles 
farlig og det blir ofte til at den dermed er moralsk dårlig. 
Det innbyrdes maktforhold mellem de stridende vurderin- 
Å ger kan endres. En der, har ment i sin ungdom at det aske- 
tiske ideal var det mest høiverdige, kan — som Luther — 
foreta en omjustering og erklære det asketiske ideal for min- 
g dreverdig, mens ekteskapet blir det høiverdige. En stor del 
av våre sjelelige besvær består vel i slike verdikamper. De 
idealer som står ubestridte og de som har overtaket i tilfeller 
av konflikt er jeg-idealet. Alt som ikke holder mål med disse 
verdier finner vi mindreverdig. Krøplingen finner sin kropp 
— mindreverdig. Den uskjønne likedan. Munken finner seksual- 
— livet mindreverdi. Don Juan hvis jeg-ideal er et annet, fin- 
å ner munkens levesett mindreverdig. — Psykoanalysen har lært 
oss at tilegnede motiver kan bekjempe driftenes intensjoner 
bl. a. ved å fortrenge spor efter oplevelser som står i sam- 
— menheng med dem og ellers ved å ville trenge unda alle 
manifestasjoner av driftene. Dette fører ikke alltid bra av- 
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sted, hvilket er forståelig ut fra den tendens driftsbehovene 
har til å dominere våre verdiomdømmer. Hos munken bryter 
jomfru-Mariadyrkelsen igjennem som et uttrykk for den ellers 
fortrengte seksualdrifts vurdering. 

Krøplingen har som regel en følelse av legemlig mindrever- 
dighet. Følelsen av moralsk mindreverdighet kalles skyldfø- 
lelse. Kristendommen taler i denne sammenheng om synd. 
Skyldfølelsen — den moralske mindreverdighetsfølelse — er 
- altså uttrykk for en verdikonflikt. Når vi i handling eller 
sjelelig innstilling kommer i strid med jeg-idealets vurdering, 
kjenner vi skyldfølelse. 

Det kanskje eiendommeligste i Freuds siste bok er hans 
forsøk på å avlede skyldfølelsen av en ikke-erotisk aggres- 
sjons- og destruksjonsdrift som åpenbarer sig utad i vårt 
handlingsliv, men som også kan projiseres innad mot våre 
egne tendenser. 

Dette syn har sin interesse derved — forekommer det mig 
— at det viser hvordan driftslæren i psykoanalysen .virker 
så utilfredsstillende også på psykoanalytikerne selv at den 
stadig omformes. Freuds driftslære har gjennemgått mange 
forandringer og den siste innebærer altså at en ikke-erotisk 
aggresjonsdrift settes op ved siden av den erotiske libido. 
Den psykoanalytiske driftslæres mangelfullhet virker natur- 
ligvis igjen inn på dens verdilære. 

Enklere enn Freuds site forsøk på forklaring av skyldfølel- 
sen forekommer det mig å være om man ser skyldfølelsen i 
sammenheng med våre almindelige ulystoplevelser forresten. 
Ulysten angir gjerne våre drifters, ønskers og interessers 
negative vurdering, og skyldfølelsen er vel en sådan ulyst- 
følelse som betegner negativ vurdering av noget som ligger 
på det moralske område. 

Det for driftslivet eiendommelige som belyses i sammen- 
heng med skyldfølelsen, synes mig å være at det ikke bare er 
våre medfødte drifter som ligger bakom våre behov og vur- 
deringer, men at forbud, idealer etc., som innpodes av andre 
eller ved bestemte oplevelser, kan virke fordrende i oss på 
lignende vis som en konstitusjonell drift. Vi vet at et men- 
neske kan ha en driftslignende trang til å følge en posthyp- 
notisk suggesjon, at dets lyst- og ulystsensasjoner kan påvir- 
kes på denne måte og i det hele tatt grunnlaget for vurde- 
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ringene. At eftervirkningene efter en oplevelse og en påvirk- 


ning har en slik tendens til å gjenta sig, til å aktualiseres 
om og om igjen, så det kan ligne en drifts tendens til stadig 
fornyet aktualisering, det er eiendommelig, og at man her er 
«hinsides lystprinsippet» er Freud klar over. dSuggesjonens 
virkninger må sees i denne sammenheng. Ordet suggesjon er 
forøvrig banlyst fra Freuds vokabular. 

Tidlige og sterke innvirkninger på oss kan altså få drifts- 
lignende makt over oss. Og siden det ikke er givet at disse 
tendenser stemmer overens med våre øvrige, så er verdikam- 
pen i gang og dermed anledning til skyldfølelse... Når man 
4. eks. som voksen med full moralsk rett handler på en måte 
som i barndommen er strengt forbudt, så kan en skyldfølelse 
melde sig og volde ubehag. Et sådant menneske kan kjenne 
sig syndig og ønske «syndernes forlatelse», som vel også nettop 
er hvad det behøver. Når den gamle misbilligede tendens 
nøitraliseres med en tilstrekkelig sterk frikjennende vurde- 
-ring, forsvinner den ulyst som den misbilligende tendens holdt 
vedlike. En konflikt i personligheten kan derved heves, der 
kan skje en ny syntese som opleves med sterk lyst, fordi, som 
jeg sa i begynnelsen av artikkelen, der synes å være en trang 
4 oss til de omfattende synteser som gjennemfører våre grunn- 
innstillinger så langt vi makter. En sådan syntese kan skje 
med noget av en naturkrafts spontanitet. Den kan opleves 
-som. nåde, som inspirasjon, som ekstase. Men alt dette vet 
vi lite om. Jeg vilde her bare peke på det som et problem- 
område. At vi på denne måte kan få en følelse av at våre 
verdier og deres kamp fører ut mot et overindividuelt om- 
råde, at vi på en eiendommelig måte er engasjert i et spill 
som går utenfor våre grenser og kanskje har relasjoner så 
langt ut som det uendelige og kanskje allikevel begrensede 
- universum: rekker, det synes jeg ikke er så merkverdig som 
Freud vil ha det til når han overveier muligheten av om man 
kan ha en slik følelse. Han kan bare vanskelig avlede den 
genetisk fra barndomssituasjonene og dermed har han sine tvil 
om den, tross han ikke vil nekte at den kan finnes. Spørs- 

målet om. denne følelses betydning for det religiøse liv lar 
sig ikke gjøre å ta op i denne sammenheng. 

Det som Freud kaller «den almindelige manns religion» har 
"han ikke noget større tilovers for: «Det hele er åpenbart så 
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infantilt, så virkelighetsfjernt at det er smertelig å tenke på. 


for en menneskevennlig innstilling at det store flertall av de: 
dødlige ikke vil kunne heve sig over denne livsopfatning. — 


Religonen — — påtrenger alle på samme måte sin vei til 


lykkevinning og vern mot lidelsen. Dens teknikk består i å 


trykke livets verdi ned og i å forvrenge billedet av den reale: 


verden, hvilket har til forutsetning en innsnevring av intel- 
ligensen. For denne pris, ved voldsom fiksering av en psykisk 
infantillisme og ved å trekke inn i en massevrangforestilling, 
lykkes det religionen å spare mange mennesker for den indi- 
viduelle neurose. Men neppe mere — —> 

Formodentlig vil hverken Freud eller andre psykoanalyti- 
kere ønske en bestemt innsnevring av intelligensen når man 
leser dette citat eller annen psykoanalytisk produksjon. Freuds 
omdømme om religionen forekommer mig å ha en så effektiv 
betoning og så dogmatiske utgangspunkter at man mistenker 
hans evne til å være objektiv i dette spørsmål. Det skulde 
være interessant å kunne ta op problemet ut fra slike enkie 
synspunkter som det om «synd og nåde», o. lign. som jeg var 
inne på. 

Freuds lære om våre verdier, om «det gode», om hvad vi 
bør velge for å leve sundt og uten å være til altfor meget 
besvær for oss selv og andre, — Freuds «mentalhygieniske 
program» kunne man si — gir altså i det hele ytterst lite po- 
sitivt. Kan hende er alle våre forhåpninger illusjoner, mener 
han. Han har ingen trøst. Det er heller ikke nødvendig. Vi 
kan allikevel finne oss i å spille til ende det spill vi er satt 
inn i. Men vi kan takke den store mester for hans iherdige 
kamp med problemene og håpe at hans kaotiske verdilære kan 
bli insitasjon til at andre kan finne mere positive mental- 
hygieniske og pedagogiske retningslinjer enn dem Freud har 
kunnet føre frem til. Sykdommene og lidelsen tvinger frem 


dette krav, og det er også for en stor del ut fra sykdommene. 


vi må utlede hvordan vi bør leve for å undgå dem. Vi må 


videnskapelig søke ikke bare sannheten, men også «det gode».. 


Som jeg alt har antydet, finnes der forsøk. i den retning. 
Andr. Arnesen. . 


NORSK BIBELMÅL 


Av professor dr. Driprik ÅRrup Sep: 


FÅ 


Det er sikkert ikke noen enkelt bok som har påvirket språk-- 
utviklingen i kristne land så sterkt som bibelen. Uttrykk og 
billeder har vandret over fra den til de forskjellige nasjonal-- 
språk. Derfor har en mengde ulike språk fellesgods som: 
«komme i den ellevte time», «arbeidere i vingården», «sette 
sin ære i sin skjensel», «sitte ved Gamaliels føtter», «bjel- 
* ken i sitt eget øie» osv. osv. Slike uttrykk har visstnok trengt 
dypest ned hos protestantiske folk, fordi bibellesning har vært 
4 mest utbredt hos dem. 

g Men det er ikke bare så at bibelske uttrykk har gjennem-- 
 Syret (igjen et bibelsk billede) språkene; når bibelen først 
var oversatt, har språket i den hatt lett for å virke norme- 

- rende og konserverende; bibelen har vært en språksamlende 

- faktor. 

Alt lenge før bibelen forelå oversatt til norsk, har den spil-- 

let en rolle for norsk språk. Misjonsprestene under de io 

* Qlav'er har i noen grad måttet gjøre folk kjent med bibelske 
— historier og vendinger. Noe av det som tidligst må være over- 
ført til norsk, er fadervår, som er overlevert oss i et norsk 

| | håndskrift fra omkring 1200 «Gammel norsk homiliebok»,. 

vi med eldre grunnlag. 

K Det norske fadervår er sikkert overført fra gammelengelsk.. 
Bare i de få enkle setningene i denne bønn, som blev felles- 

; eie for alle mennesker, fikk norsk språk en berikelse og en 

2 - samlende faktor. Et verbum som fyrirgefa «tilgi, forlate» 

er rimeligvis et av de ordene som på den måten direkte er 

fr Bert fra gammelengelsk. 

I den religiøse norske oversettelseslitteratur fra før 1200, 

g finner vi adskillig bibelsk stoff, som sikkert på forskjellig- 

vei er blitt temmelig alment. Det varte heller ikke lenge før: 

deler av bibelen blev direkte overført til norsk. 


de aS 
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Den eldste norske bibeloversettelse er et av de eldste ver- | 


ker i vår bokverden. I første del av det 13de hundreår, rime- 
ligvis før 1220 blev store deler av det gamle testamente over- 
satt av en nordmann. Vi har sikkert bevart fra og med Jos- 


vas bok til og med Kongenes bøker av denne eldste overset- 


telsen. Denne delen av den norske oversettelsen er bevart i 


«en islandsk avskrift fra begynnelsen av det l4de hundreår; 


selv om boken har gjennemgått en islandisering i ortografi, 
har den mange sikre vidnesbyrd om norsk ophav. 

I et annet islandsk håndskrift fra l4de hundreår er inn- 
skutt noen blader fra l5de. De inneholder det meste av Mose- 
bøkene (2 Mos. 19—5 Mos. slutn.); professor Finnur Jöns- 
son er mest tilbøielig til å tro at også dette avsnitt hører til 
den eldste norske bibeloversettelsen fra førstningen av 18de 
hundreår. Kanskje hører sammen med denne eldste overset- 


telsen et bruddstykke av fjerde mosebok, bevart i Stockholm. 


I et islandsk håndskrift fra l4de hundreår (AM 226 fol.) 


fins 1 Mos. og 2 Mos. 1—18, hvor teksten har fått en vid- | 


løftig fortolkning, så den har svulmet sterkt op. Også her er 
forfatteren norsk. I prologen er det fortalt om arbeidet. Det 


heter at kong Håkon Magnusson (Håkon V) først hadde latt 


oversette noen helgensagaer som blir kalt «Heilagra manna 
blomstr» til underholdning for «de skjønnsomme menn som 
ikke forstår latin»; av denne boken skulde det bli lest for 
hirden på de hellige menns høitider og messedager. På sam- 
me måte ønsket kongen at de gode menn ved hans eget bord 
kunde få underholdende sikker kunnskap om Guds kall og 


herberge, det er om den hellige skrift. Derfor skulde det bli - 


lest op av boken for ham og hans menn i kongens herberge. 


> 


Oversetteren er meget beskjeden. Han sier: «Men den som 
«norrønet» boken, og som kjente sin fattigdom og vanevne, 
tok dette verk på sig mer etter påbud fra førnevnte verdige 
herre enn fordi han visste at han ikke var uskikket til det; 


derfor ber han at alle gode menn må bære over med ham.» 
Det er en lærd mann som har gjort dette oversettelses- og 


fortolkningsarbeidet. Han må ha lest meget fremmed litte- 
ratur og har vel studert i utlandet. Dette fortolkningsarbeidet 


er så i islandske håndskrifter fra l4de hundreår satt sam- 
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men med det man kjente av den eldre bibeloversettelsen. Sam- 
lingen går under navnet Stjörm «styring». Hvad navnet sik- 
ter til, vet vi ikke sikkert. Kanskje er det fra først av nav- 
net bare på kongebøkene og gjengir det latinske «regnum». 
Foruten de håndskrifter som her er nevnt, fins det et 
islandsk håndskrift fra l5de hundreår — med litt av en over- 
settelse til første Mosebok; kanskje har vi her å gjøre med et 
stykke som hviler på den eldste oversettelse fra 13de hundre- 
år. — Endelig har vi et lite norsk bruddstykke fra begynnel- 
sen av 14de hundreår. Det inneholder beretningen om Davids 
flukt for Saul og viker temmelig sterkt av fra den eldre over- 
settelsen. Det er da kanskje levninger av en helt annen norsk 
bibeloversettelse. 
Til tross for altså at de norrøne bibelarbeidene vi kjenner, 
i sitt ophav alle er norske, kjenner vi nå bare en liten bit av 
+ et norsk håndskrift. Det forteller oss klart og tydelig at vår 
kjennskap til den gamle norske litteratur er høist mangelfull. 
Språket i den eldste norske bibeloversettelsen er kraftig og 
enkelt. Det er en verdig nasjonalisering av de bibelske bøker; 
det er en rytmisk prosa vi møter i oversettelsen; til dels fin- 
ner vi også andre poetiske virkemidler i den som alliterasjon: 
«fystiz hon nu at fara aftr i riki Juda til frenda sinna». Noen 
slike allitererende uttrykk tilhørte sikkert også dagligtalen 
som «foru til fundar». Samtalen mellem Naomi og hennes 
veninder i hjemlandet er oversatt slik: «Glædr oss dat Noemi 
er du ert heim komin or sva langri utlegd sem du hefir 
 +holat. Hon svaradi: Eigi skulut der nu kalla mik Noemi. 
dat thydir fogr; helldr skal ek hedan af hæita Amara, dat 
er bæisk at varo mali». 
Gustav Storm har pekt på at oversetteren ofte gjør bruk 
av uttrykk fra norske sosiale og politiske forhold; han taler 
4. eks. om «leidang», om «årmenn» og om «utlegd». 
å I norsk litteratur fra det 13de hundreår finner vi påvirk- 
ning fra denne eldste bibeloversettelsen; således i den over- 
satte sagaen om «Barlaam og Josafat» fra midten av 18de 
hundreår. 
Fra det 14de hundreår har vi lite religiøs norsk litteratur 
å bevart. I slutten av hundreåret merker vi tydelig sterk på- 
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virkning fra den birgittinske bevegelse. Birgittinerordenen 
var oprettet 1379, og i 1426 fikk Norge sitt første birgittiner- 
kloster i Munkeliv. 

Men alt før Norge fikk et birgittinerkloster, var birgittiner- 
litteratur kjent her. Kong Håkon 6's drottsete Ogmund Finns- 
son var gift med datterdatter til Birgitte. Det er naturlig at 
birgittinsk litteratur har funnet vei til Norge, bl. å gjennem 
hennes slekt her. 

Fra begynnelsen av 1400-tallet har vi et norsk håndskrift 
som inneholder Birgittas åpenbarelser. En del av dette nor- 
ske håndskriftet er visstnok oversatt fra latin og har ikke 
noe svensk grunnlag. Språkformen er sikkert nok norsk, men 
slett ikke klassisk gammelnorsk; jeg nevner som eksempel en 
setning: «naar æk hafdæ framgangith æit fæt, atterskræidh 
æk æit trin». Det er ikke meget av den bibelske enkelhet over 
stilen hos Birgitta, men hennes skrifter fikk ikke liten be- 
tydning for utviklingen av språket i 15de hundreår. I Norge 
kan vi merke innflytelse fra henne og hennes retning i brev 
både fra erkebispen og fra klostrene. 


Fra omkring 1450 fins det i håndskrift en norsk domini- 
kaner-prekensamling, en såkalt jærtegnspostill. Den har op- 
havlig tilhørt Solum kirke, som hadde fått den av en mann 
som hette Mattes Nielsson Bjørnetveit. Den gir et godt inn- 
trykk av den måte som dominikanerne kunde preke på i slut- 
ten av middelalderen. De brukte folkemålet og ikke latin. 
Samtidig viser dens oss hvordan språk og stil var omskapt; 
den svenske birgittinske innflytelse er lett å merke. Jeg cite- 
rer et stykke om alterens sakramente: 

«Visseliga ær thet santh oc stadfest med gudi at aa alta- 
rene vardher brødit til ein likama, oc then same likamen ær 
sannerliga var (2: vår) gud, oc hwar ther (enhver som) nogot 
twækar (tviler) uti, han ær brodzligin amote gudi oc helga 
troo, oc oppa thet at (på det at) hwar ein crestin mænniskka 
skal thenna trona stadliga (fast, stadig) behalda utan alla 
twækan, tha hafuer var herre Jesus Christus y (i) mangom 
iærteknom bevist sik likamliga vara i prestins hand, af hvil- 
kom eit af them iærteknom vil ek min ordh lykta (slutte) 
meder; thet hende swa i einom køpstat hwar mange iuda 
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 bygdo inne jbland crestit folk, oc thera (deres) barn gingo 


til samen heidne pilta med cresnom til skola; um posca dagh 
skedde thet swo at iuda son (en jødesønn) var stadder (til 
stede) j kirkione med cresnom diæknom (kristne skolegutter) 


tha the thogo gudz likama oc vaktade giorligæ (nøie) aat 


hwat ther giordis, uppa thet at han vilde thet sama sigia 
sinom fader, tha han hem kome; tha saa han j hwart sin 
(hver gang) prestin lypthe up gudz likama af altareno oc 


vilde gifua folkeno, at han holt eit karst (friskt) litit swein- 
barn j sinne hand, oc tha mænniskian gapade oc han loot 


thet til henne mun, tha vendis thet ather j eit litet oflæte 


(da forandret det sig igjen til en liten oblat); nu tha han 
- hafde undrat her oppa (på dette) j nogra stund, tha gik han 


fram j bland med flerom diæknom, oc dyrfde (vågde) sik til 


at thaka gudz likame med them, oc ther epter gik han heim 


til sin fadher; tha sporde fadherin honom til hwar han hafde 
varit; piltin swarade oc sagde at han hafde varet j cresna- 
manna kirkio oc taket gudz likama med sinom skolabrøddrom; 


tha vart then usle mannen iudin (jøden) hans fader galin 


oc vredher, bant genstan (straks) then sama sin egin son oc 


— kastade han uti ein brinnande ungn. Modren pilsins (gut- 


tens mor) lop oppa gatone oc byriade til at gra(a)ta oc 


ropade sik ve oc loot illa swa lenge at ther komo løpande 


eresne men oc iuda oc spordo henne aat, hwat henne skadde. 
Hon sagde at henne bonde (hennnes ektemann) brende up 
thera (deres) enda son, oc ropade hon oc gret swa sara (sårt), 


 +het (at) folkit ther vært komit, slogo up thes iudans port 


GERE 


ll == 


oc gingo in j hans stofuo oc funno piltin en (enda) heilan 


oc heilbrigdan (frisk) sitiande inne j ongnenom, swa at ho- 


nom einthet (ingenting) skadde. The toko honom ther uth 
oc spurdo honom til huru han kumde swa lifua j ældenom. 
- Piltin swarade oc sagde swa: ther inne j ungnenom var ein 


fagher iomfru vel klæt oc hafde j sino skøte eit karsth litit 
swæinbarn, hwilkit mik tykte vara thet sama som ek tok 
(af) prestins hand j min mun med diæknonom j cresna man- 
na kirkio j dagh; oc ther fore vilde min fadher mik brenna; 


he sama iomfru kastade ut ofuer mik sina kapa swa at ældin 
kunde mik einthet skada til thes j (dere) tokin mik ther 
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uth. Nu tha cresne men thetta hørdo, tha toko the then sama: 
gambla iudan, piltsins fader, og kastade honom j sama eldin, 
oc vart genstan (straks) op brendher fore thera øgon, oc 
fore thettæ iærteknit skuld vordo mange iuda cresne j them 
thimanom, oc gudz crestin almuge stadgadis thes ytermer j > 


gudz tiænist, sik til goda løn j hymerike.» 
Dette jæretgnet er visst egentlig fortalt om en «hedensk» 


gutt; et sted er det enda tale om «heidne pilta»; senere er 


fortellingen «modernisert» og fortalt om en jødisk gutt. I 


slutten av middelalderen var der jo ikke hedninger i et euro-- 


peisk samfund. 

Jærtegnspostillen fra Solum kirke er et vidnesbyrd om at 
nordmennenen fulgte med i tidens religiøse bevegelser. Vi 
finner tilsvarende prekener i andre land. 


Språket ligger langt borte fra det i den gammelnorske bibel-- 


oversettelsen. Den vilde sikkert ikke kunne bli brukt til op- 


lesning uten videre omkring 1450. Språket i den lå altfor | 


langt borte til det. I det 16de hundreår kom bibelen til vårt 


folk i ny språkdrakt; om det i neste stykke. 
Didrik Arup Seip. 
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Av overlæge KRISTEN ÅNDERSEN. 
(Sluttes ).. 


4. 
Den moderne medieins grunnleggere. 
Fra oldtidens medicin vil jeg nu gå like over til tiden efter: 
reformasjonen. Middelalderen har visselig frembragt læger, 
som var høist eiendommelige personligheter og utøvet en læge- 
kunst som ikke var uten betydning. Tiden tillater ikke å feste- 
sig ved disse ting mere utførlig. Vi vil nu gå over til de læge- 
skikkelser som ved sitt arbeide har skapt mulighetene for den 
moderne medicin. 
For å komme til en virkelig naturvidenskapelig opbygget læ- 
 gekunst var det som jeg gjentagne gange har sagt nødvendig: 
å få en grundig innsikt i legemets opbygning og konstruksjon. 
Den mann som i denne henseende skapte det store gjennem- 
brudd var Andreas Vesalius. Han var belgier og levet i tiden 
like efter reformasjonen. Vesalius studerte selv inngående- 
- anatomi og utførte disseksjoner i undervisningsøiemed. Hans 
* store lærebok i anatomi utkom i 1543. Den førte til en bred 
— revisjon av de tidligere opfatninger. I året 1608 opfantes mi-- 
2 kroskopet og herved skaptes da betingelsen for en ytterligere 
* inntrengen i kroppens finere konstruksjon. Omtrent samtidig: 
hermed opdaget englenderen Harvey kretsløpet og åpnet der- 
ved veien for en riktig fysiologisk opfatning av livsfunksjone-- 
p nes forløp. 
k På grunnlag av anatomisk og fysiologisk innsikt kunde nu 
— lægevidenskapen skridt for skridt bygge videre. Og den bygget 
å flittig og gjennem tusener av observasjoner. Det er den siste 
del av byggverket som nu står tilbake å tegne for dem. Jeg: 
— mener derved medieinens utvikling i de par siste århundreder. 
E Og det sier sig selv at det bare er hoveddragene i utviklingen. 
jeg kan antyde for Dem. 


så 
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Overordentlig viktig er for det første utarbeidelsen av 
«de to undersøkelsesmetoder De alle vet vi alltid anvender. 
Vi kaller det perkussjon og dauskultasjon. Perkussjon 
er denne bankingen De vet vi bruker og hvorved vi gjen- 


nem lydforandringer kan danne oss meninger om tilstanden 1 


de organer vi banker over. Det var Wienerlægen Auenbrugger 
som i slutningen av det 18. århundre opfant perkussjonen — 
bankingen — som undersøkelsesmetode. Og det var Pariser- 
lægen Lænnec som omtrent samtidig opfant hørerøret, steto- 
skopet. Da han en dag gikk forbi Louvre, kom han til å se på 
nogen barn som moret sig ved å holde trestokker for ørene for 
å opfange de lyd som fremkom når de med en nål skrapte på 
den annen ende av stokken. Næste dag fant Lænnec på å lage 
sig en papirrulle og gjennem den lytte på patientens bryst. Her- 
igjennem var anskultasjonen opdaget. Hvilken betydning denne 
undersøkelse gjennem lytten og banken har for erkjennelsen 


'av sykdommene især i lunger og hjerte kjenner De alle til. Der | 


ligger et enormt arbeid bak den brukbarhet disse metoder nu 
har. Tusenvis av undersøkelser er gjort på levende og senere 
kontrollert ved obduksjoner for å skape den sikkerhet som nu 
- er tilstede. Sin høieste utvikling har som De vet disse metoder 
nådd i spørsmålet om tidlig erkjennelse av lungeforandringer 
som finnes ved tuberkulose. 

Ved overgangen mellem det 18. og 19. århundre ligger videre 
'*erkjennelsen av vaksinasjonens betydning for bekjempelse av 
den tidligere fryktelige folkefarsot, barnekopper. Opdagelsen 
av vaksinasjonen er knyttet til den engelske læge Edward Jen- 


ners navn. Allerede meget tidlig hadde man opdaget at det gikk 


an å pode mennesker kunstig med de virkelige barnekopper. De 
innpodede kopper forløp i regelen lettere enn de ved smitte over- 
førte. Sådan kunstig overføring av kopper har visstnok funnet 


sted allerede i oldtiden i India. Omkring året 1717 kom kjenn- 


$ 


skapet om denne kunstige podning med ekte barnekopper — — 


variolisasjon kalte man den — til Europa gjennem lady Mon- 
tague, en engelsk gesandtfrue i Konstantinopel. Den fant ad- 
skillig utbredelse, men viste sig ikke ganske ufarlig. Imidler- 
tid hadde bondebefolkningen både i Europa, i Persia og i Meksi- 
ko lagt merke til at kukopper kunde overføres til mennesket og 
at de mennesker som hadde hatt kukopper, senere ikke blev smit- 
tet av barnekopper. Jenner optok nu denne folkeobservasjon 
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til kontrollerende undersøkelse og gav i 1789 den redegjørelse 
for sine undersøkelser som førte til den nuværende vaksinasjon. 
Selv om barnekopper herved ikke er blitt fullstendig utryddet, 
har man gjennem vaksinasjonen fått i sin hånd det våben hvor- 
ved man behersker sykdommen og hindrer den i å få farsottens 
karakter som i tidligere dager. Å komme nærmere inn på 
vaksinasjonsspørsmålet ligger jo utenfor dette foredrags ram- 
me. Som det nu vil være Dem alle bekjent tales der i vår tid 
om en hel rekke andre vaksinasjoner. Man vaksineres jo nu 
mot snart sagt alle smittsomme sykdommer, mot tyfus, kolera, 
kikhoste, meslinger, difterit og i de seneste år også mot tuber- 
kulose. Disse vaksinasjoner hviler på tilnærmelsesvis samme 
prinsipp som den Jennerske vaksinasjon mot barnekopper. Og 
dog er der ikke nogen egentlig sammenheng mellem Jenners op- 
 dagelse og disse vår tids vaksinasjoner. Det er Pasteur som har 
æren av disse siste. Pasteur har opfunnet vaksinasjonen påny 
fl og ut fra andre forutsetninger enn Jenner. Efter at miltbrand- 
- baeillen var opdaget, fant Pasteur snart ut at man kunde av- 
svekke disse baciller ved forskjellige forholdsregler. Når de 
således avsvekkes, er deres skadelige virkning mindre uttalt. 
Podes de inn på et dyr, blir dyret visstnok sykt. Men det dør 
ikke. Og det viser sig at det under sin lette sykdom produserer 
i sitt legeme en motgift som senere iallfall for en tid gjør dyret 
| - uimottagelig selv for de kraftigste miltbrandbaciller. Det er 
, dette Pasteurs avsvekkelsesprinsipp som ligger til grunn for de 
vaksiner vi hører så megen tale om i vår tid. Pasteur utarbei- 
det selv metoder for vaksinasjon av kveg mot miltbrand, av høns 
mot hønsekolera og av mennesker mot hundegalskap. Mens 
Esjon mot de vanlige smittsomme sykdommer forlengst 
er blitt ganske almindelig, står vaksinasjonen mot tuberkulose 
BE idelesi i undersøkelsens tegn. Det er den franske læge Cal- 
mette som har begynt dette arbeid. Det er drevet i betydelig 
utstrekning i Frankrike, hvor man vaksinerer barn av tuberku- 
løse mødre for å hindre smitten fra mor — eller foreldre i det 
hele — til barnet. Som det synes med godt resultat. Også hos 
oss har man beskjeftiget sig meget med dette spørsmål i de 
| senere år. 
d Vi har nevnt vaksinasjonen. Oprinnelig opkom den som vi 
så som en folkeerfaring, som skapte den gjengse vaksinasjon 


2 
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mot barnekopper. Vi så imidlertid at vaksinasjonene i det hele | 
tatt gikk ut fra et annet utgangspunkt. Fra bakteriologien. 
Erkjennelsen av bakterier — små encellede sopplignende ve- 
sene skyldes ikke nogen enkelt 
mann. Den første som klart antydet muligheten av at sykdom- 
mer kunde skyldes sådanne små vesener var tyskeren Jakob 
Henle i første halvdel av forrige århundre. Det var imidlertid 
Pasteurs undersøkelser over en silkeormsykdom i Frankrike 
som første gang klart viste at en sykdom skyldtes en innvandret 
mikroorganisme. Derefter fulgte så en rekke undersøkelser av 
Pasteur over gjering og forrådnelse og de dermed sammenhen- 
gende forhold. Og nu begynte man å kaste sig over de andre 
sykdommer. Det var tyskeren Robert Koch som først påviste 
med sikkerhet at miltbrandcellen var årsaken til miltbrand. 
Hans store fortjeneste i denne forbindelse er den at han for 
første gang har tilrettelagt hvilke betingelser som må opfylles 
for å skape et sådant bevis. Man må for det første påvise ved- 
kommende bakterie i alle tilfelle av sykdommen. Man må der- 
næst kunne dyrke den i ren tilstand utenfor legemet. Og man — 
må endelig kunne pode den rendyrkede bakterie på et annet in- 
divid — i regelen et dyr — og derved påny frembringe sykdom- 
men. Dette tredelte bevis er gjennem Koch opstillet som ube- 
tinget krav ved alle bakteriologiske arbeider over smitteforhold. 
Som alle bekjent har Robert Koch videre påvist tuberkelbacillen. 
Hans avgjørende betydning er imidlertid den, at han sammen 
med Pasteur har åpnet veien for hele den senere bakteriologiske 
forskning, som jo har preget hele den senere medicein. 

Denne bakteriologiske forskning har for det første tilrette- 
lagt årsaksforholdet for en hel rekke smittsomme sykdommer. 
Den har dernæst skapt vaksinelæren og frembragt såvel de fore- 
byggende vaksinasjoner som dem der foretas for å behandle al- 
lerede utbrudte sykdommer. — Endelig er serumbehandlingen 
fremgått av bakteriologien. Serumbehandlingen hviler på et no- i 
get annet prinsipp enn vaksinasjonen. Ved serumbehandlingen ] 
benytter man blodserum, blodvann, fra et dyr som har gjennem- 
gått vedkommende sykdom og herunder i sitt blod skapt mot- 

å 


gifter mot sykdomsvekkerens giftstoffer. De praktisk viktige 
former for serumbehandling er difteriserum og stivkrampese- 
rumbehandlingen. I begge tilfelle er behandlingens effekt utv 
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som og av den mest avgjørende betydning. Tusener av menne- 
skeliv er ganske sikkert ved disse sera reddet. 

Gjennem et intenst eksperimentelt arbeid er i de siste par 
århundrer vår innsikt i organismens livsfunksjoner øket enormt. 
Denne innsikt er på mange vis kommet den praktiske lægekunst 
til nytte. 

For det første er våre undersøkelsesmetoder stadig blitt mere 
preget av denne innsikt. Undersøkelser av fordøielsens forløp, 
av blodtrykk, av urin, av en hel rekke kjemiske forhold vedkom- 
 mende stoffskiftet kjenner mange av omtale eller av erfaring. 
De hviler alle på dette vårt økede fysiologiske kjennskap, er- 
hvervet ikke minst gjennem den eksperimentelle undersøkelse 
på dyr. 

Dernæst har behandlingen vunnet nyt land på de mangfoldig- 
ste områder. Jeg vil især nevne nogen sykdommer som henger 
sammen dermed, at en del organer utskiller i blodet stoffer som 
er nødvendige for livets bevarelse og livsfunksjonenes rette for- 
løp. Man kaller disse organer for kjertler med intern — med 
innvendig sekresjon. Det første eksempel på sådanne kjertlers 
tilstedeværelse var visstnok opdagelsen av en sykdom som kal- 
i les myxødem. Den skyldes svinn av en kjertel på halsen — 
skjoldbruskkjertelen. Sykdommen består i en egenartet op- 
svulmen av hele legemet og en hel rekke andre og svære syk- 
— domstegn. Sykdommen svinner så snart man gir patienten 
i skjoldbruskkjertel fra et dyr. 
Hvis nu på den annen side dre useridlen er for stor 
og produserer et for rikelig og ikke normalt stoff, opstår en 
sykdom som kan betegnes som motsetningen til myxødem. Vi 
— kaller den efter dens opdager Basedows sykdom. Her blir pa- 
— tienten mager, nervøs, urolig, får fremstående øine og svekket 
hjertevirksomhet. Det viser sig at hvis man fjerner den for 
store kjertel, så der bare blir litt igjen av den, helbredes patien- 
tene i de fleste tilfelle hurtig. Under operasjonene for Base- 
— dows sykdom opdaget man nu for det første, at hvis man tok 
for meget bort, fikk patienten myxødem. Men dernæst fant 
— man at patienten i en del tilfelle fikk krampe efter operasjonen, 
År en sykdom man kaller tetani. Man kunde ikke skjønne hvorav 
dette kom, inntil svensken Sannstrøm opdaget fire små bønne- 
å store kjertler som ligger ved siden av skjoldbrukskjertelen og 
på lett beskadiges under operasjonen. Beskadiges disse små kjert- 
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ler, får man altså tetani. Og denne sykdom kan igjen helbre- 
des ved å innplante på patienten disse små kjertler fra andre 
individer. 

Ut fra disse skjoldbruskkjertelundersøkelser fører der så en 


linje videre gjennem en hel rekke kjertler med indre sekresjon. | 


Vi har for det første de såkalte binyrer, to små fettlignende 
kjertler som ligger ovenfor nyren. De utsondrer et stoff som 
kalles adrenalin og som har den største betydning for å holde 
blodtrykket på sin rette høide. Dette stoff anvendes også som 
medikament. Det har en egen evne til å stanse mindre blødnin- 
ger, idet det bringer de små blodkar til å trekke sig kramp- 
aktig sammen. Det er ganske merkelig at mens den medicinske 
videnskaps erkjennelse av adrenalinets betydning og eksistens 
ikke er mere enn 20 år gammel, hadde slakterne ved Leipzigs 
slaktehuser allerede i begynnelsen av forrige århundrede opda- 
get at de kunde stanse blødninger fra tilfeldige sår ved å skra- 
pe saften av fettet ovenfor nyren med en kniv og stryke denne 
saft over såret. Igjen en folkeopdagelse av et medicinsk for- 
hold lenge før den systematiske forskning fikk fatt på saken. 
Den siste stasjon på den linje vi her har talt om, gjelder suk- 
kersyken. Sukkersyke henger sammen med forstyrrelser i 
bukspyttkjertelens funksjon, og man har nu fremstillet et ut- 
trekk av bukspyttkjertel — insulin — hvorved man med stor 
effekt kan påvirke sukkersyke. Sukkersykebehandlingen er 
herved fullstendig omstøpt. 


d. 


Inngrepenes kunst og deres midler. 
En overordentlig viktig del av medicinen representeres ved 
fødselsvidenskapen. Den setter inn på et punkt hvor ofte to 
menneskeliv på en gang står på spill. De krav som stilleg til 


den, stilles med en ganske særegen kraft ut fra trykket av de I 


foreliggende omstendigheter. — Den har derfor som jeg tidli- 
gere har nevnt meget tidlig begynt å gi sig tilkjenne. De for- 


skjellige håndgrep er meget gamle. En avgjørende revolusjon 


voldte i sin tid opfinnelsen av det instrument De visstnok kjen- 
ner av omtale som fødselstangen. Det er et tangformet instru- 
ment med bladformige gripeflater, som fatter om barnets hode 
og benyttes til uttrekning når fødselen ikke kan fullbyrdes av 
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sig selv. Der knytter sig til fødselstangens opdagelse en skam- 


plett for medicinen. Det var igrunnen den jeg nærmest tenkte 
på da jeg i begynnelsen av dette foredrag antydet noget om at 
lægene ikke alltid har vært kallet verdig. 

Det er en meget hyppig forekommende situasjon under fød- 
selsarbeidet som gjør det ønskelig, ja påtrengende nødvendig 
å ha et instrument som tangen. Man hadde lenge forsøkt på 
forskjellig vis å opnå de virkninger man får ved den. Men for- 
søkene var falt utilfredsstillende ut. I det 17. århundre finner 


man fra læger og fremstående jordmødre flere beviser på hvor- 


ledes de savnet det middel i fødselshjelpen som tangen er. På 


det tidspunkt hadde imidlertid fødselstangen i flere generasjo- 
ner eksistert som en teknisk hemmelighet i en engelsk familie 


av fødselshjelpere, familien Chamberlen. Denne families med- 


lemmer var accouchører av fag. Og de brukte i sin praksis tan- 


gen, men holdt dens konstruksjon hemmelig. Når de forløste 


en fødende med tang, fikk ingen lov til å være tilstede. Om- 


kring midten av det 17. århundre gikk det ut med 


familien, og et av dens medlemmer reiste til Paris for der å 
få solgt tanghemmeligheten for det høiest mulige beløp. Han 


forlangte 10 000 daler for den. I Paris henvendte han sig til 
Frankrikes første fødselshjelper på den tid, Marriceau. Han 
skulde nu avlegge prøve på tangens brukelighet. Og der blev 


stillet til hans rådighet en fødende som Maurriceau på forhånd 


hadde forsøkt sig på uten resultat. Han blev lukket inne i et 
værelse med den fødende og forsøkte å forløse henne med tang. 


Der forelå imidlertid trangt bekken med høitstående hode, og 
— operasjonen mislykkedes. Disse tilstander egner sig nemlig 


ikke for tang. Han måtte så reise hjem med uforrettet sak. 
Som politisk landflyktig, fordi han var tilhenger av Jacob den 
— nen, kom han siden til Holland, hvor han i 1688 solgte tangen 


til hollenderen Roonhuysen. Her utviklet skandalen sig videre. 
Tangen blev solgt som en hememlighet fra hånd til hånd. Og 
— der kom samtidig en offentlig bestemmelse om at ingen måtte 


drive med fødselshjelp uten at han på forhånd hadde lært tan- 
 øens hemmelighet å kjenne. Og denne hemmelighet kjøptes i 
- dyre dommer av de daværende besitteer av den. Topp-punktet 
å på skandalen kom dog til slutt. Et par hederlige læger, Jakob 
de Vischer og Hugo van der Poll, kjøpte til slutt tangens hem- 
— melighet for å offentliggjøre den, så alle læger kunde lære den 
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å kjenne. Det viste sig imidlertid efterpå at det man solgte dem 
ikke var tangen, men dens ene blad, således at de fikk forestil- 
lingen om at dette blad skulde brukes som det man kaller vekt- 
stang, altså som et slags brekkjern. 


Imidlertid opfant Genferkirurgen Palfyn i 1723 en ukrysset 


tang. Og litt efter litt sivet den engelske tanghemmelighet med 
de kryssede tangarmer ut, så fødselstangen blev alle lægers eie 
og kunde utfolde sine velsignelsesrike ydelser. 

Det næste og det aller viktigste fremskridt i fødselshjelpen 
skyldes Wienerlægen Ignaz Phillip Semmelweiss. Over føde- 
hjemmene og fødselsstiftelsene hvilte i tidligere dager barsel- 
feberen som et damoklessverd. — Hvorledes tilstandene i denne 
henseende var, hvor kolossal ulykken var, kan vi neppe klart 
forestille oss. Det var Semmelweiss udødelige fortjeneste å op- 
dage, at barselfeberen skyldtes smitteoverførelse og at den kun- 
de forebygges ved de forholdsregler vi nu betegner som anti- 
septik og aseptik. Det var to observasjoner som klarla denne 
erkjennelse for ham. Den ene observasjon gjorde han ved en 
obduksjon. Han fant her de samme forandringer som man fant 
ved obduksjonene av barselfeberpatienter, og han sluttet herav 
at årsaksmomentet måtte være beslektet. Den annen observa- 
sjon bestod deri, at barselfeber vesentlig optrådte ved de føde- 
avdelinger hvor studenterundervisningen foregikk, mens den 
var meget sjeldnede på de avdelinger hvor jordmorelevene blev 


utdannet. Han sluttet herav at studentene blev inficert ved sine — 


obduksjonsøvelser og overførte smittestoffet til de fødende. Ved 
å innføre håndvaskning med klorkalk hos alle dem som hadde 
med de fødende å gjøre, lyktes det ham i 1847 å bringe barsel- 
feberens optreden ved avdelingen ned fra 10 til 3,8 pet., og i de 
følgende år sank den til noget over 1 procent. Dessverre lyktes 
det ikke Semmelweiss å slå igjennem med sin opfatning. Den 
blev opfattet som «uvidenskapelig». Han døde 1865 som en 
miskjent og bitter mann. Hans navn er imidlertid for all frem- 
tid innskrevet i slektens historie som navnet på en av dens 
største velgjørere. 

Omtrent samtidig med Semmelweiss levet i England sir Jo- 
seph Lister. De prinsipper som behersket Semmelweiss' arbeider 
i fødselsvidenskapen, blev av Lister gjort gjeldende i kirurgien. 
De store sårsykdommer som i den tid herjet hospitalene og 
drepte de opererte i stor utstrekning, opfattet Lister — ut- 
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gående fra Pasteurs tankerekker — som fremkalt av mikro- 
organismer, bakterier. Og han gjennemførte og beskrev de 
metoder hvorved man kunde holde sårene fri for disse bakterier. 
Disse metoder, som nu behersker all kirurgisk virksomhet og 
alene gjør den mulig ,kalles for antiseptik og aseptik. De be- 
står som De alle vet i en gjennemført renslighet i den forstand 
at alt hvad der kommer i berøring med sårene på forhånd er 
«gjort bakteriefritt ved forskjellige processer. Listers under- 
- søkelser kom frem i 60-årene og utbredte snart antiseptiken og 
aseptiken over hele verden. Heri Norge blev de Listerske me- 
- toder innført av professor Julius Nicolaysen, ham som best kjen- 
nes under navnet «Keiseren». 
I begynnelsen av det 19. århundre opdagedes nu videre de to 
store bedøvelsesmidler som senere har fulgt kirurgien — kloro- 
form og ether. Den første som utførte en operasjon i hel be- 
døvelse var den amerikanske tannlæge Horace Wells. I 1844 
Å lot han en tann trekke ut på sig selv i lystgassbedøvelse. Der- 
efter gjorde han det samme på ca. 10 andre mennesker. Der 
hendte imidlertid en ulykke da han det følgende år skulde fore- 
— vise sin metode for en lægekrets, og forsøkene blev innstillet. 
Av sorg tok han livet av sig selv. 
Det var Jackson som opdaget etheren som bedøvelsesmiddel. 
— Han var fra Boston . I 1846 fikk han en tannlæge William Mor- 
ton til å anvende etherbedøvelse ved en tannuttrekning. Og da 
dette gikk godt, fikk han beveget kirurgen John Warren til i 
p ME orinikose å fjerne en svulst på halsen. Dette skjedde 17. 
* oktober 1846. Metoden blev snart kjent over hele verden. Al- 
 Jerede i desember 1846 fikk den innpass i England og i 1847 i 
— Frankrike og Tyskland. 
Imidlertid var kloromormen som stoff opdaget i 1831. I 1847 
— året efter etherens innførelse som bedøvelsesmiddel — med- 
delte franskmannen Flourens i videnskapsakademiet i Paris sine 
; forsøk med kloroform på dyr og påpekte at den bedøvende virk- 
ning inntrådte hurtigere og lettere enn ved ether. Samme år 
utførte en engelsk læge Beil flere operasjoner i kloroformbedø- 
— velse uten dog å meddele offentligheten noget derom. Det var 
James Simpson fra Edinburg som 10. november 1847 fremla sitt 
arbeid om kloroformbedøvelse på mere enn 80 patienter og der- 
ved gjorde kloroformbedøvelsen til metode for mange decennier. 
per hendte herunder en ganske underlig ting. Da Simpson før- 


då 
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ste gang skulde prøve kloroformen på et menneske, var det en 
gammel dame med inneklemt brokk som skulde opereres. Ved 
et uhell slapp man imidlertid flasken i gulvet og kloroformen 
gikk tilspilde, så operasjonen måtte gjøres uten bedøvelse. Pa- 
tienten døde imidlertid av sjokk i samme øieblikk hun berørtes. 
av kniven. Hadde der vært anvendt kloroform, vilde skylden 
være lagt på den, og kloroform vilde sannsynligvis aldri vært 
blitt anvendt mere i kirurgien. 

Der utviklet sig nu en skarp strid mellem kloroform og ether. 
Etheren blev næsten overalt fortrengt undtagen i Boston og 
Lyon. I de siste 20 år er der imidlertid kommet et fullstendig 
omslag til fordel for etheren. Det er nu bare ganske undtagel- 
sesvis at man bruker kloroform ved operasjoner. 

Til disse bedøvelsesmidler sluttet sig så især henimot utgan- 
gen av forrige århundre de metoder hvorved man bare bedøver 
operasjonsstedet lokalt, ophever smertefølelsen på operasjons- 
stedet, mens bevisstheten ikke påvirkes. Denne lokalanæstæsi, 
lokalbedøvelse, har som alle vet fått den største betydning. Den 
er for tiden i høi grad i kurs. Det kan nok hende at pendelen 
litt efter litt vil svinge noget tilbake til fordel for en hyppigere 
anvendelse av hel bedøvelse. Utviklingen av lokalbedøvelsen 
henger på det nøieste sammen med Kollers opdagelse av ko- 
kainens lokalbedøvende virkninger i året 1884. Nu bruker vi 
visstnok ikke kokain i større utstrekning. Men de stoffer vi an- 
vender, er avledet av kokain. 

Efter at de to store bedøvelsesmidler var opdaget og asep- 
tikken hadde trengt gjennem, kom der for kirurgien en rik 
blomstringstid. De siste 50 år av forrige århundre stod i ut- 
preget grad i kirurgiens tegn. En rekke fremstående kirurg- 
personligheter i de forskjellige land utbygget de kirurgiske me- 
toder overfor de aller fleste organer på en hittil uanet måte. 
Hvorledes dette forhold har omformet lægevirksomheten er det 
unødvendig å omtale nærmere. Der er jo ennu mange av oss 
som har levet før blindtarmens tidsalder. Og blindtarmen er jo 
dog bare en ganske liten side av eventyret. 

Den aller strørste betydning for kirurgien hadde utviklingen 
av elektrisitetslæren og elektrisitetsteknikken. Elektrisitetstek- 
nikken skapte for det første muligheten for oplysning og direkte | 
besiktigelse av en del legemshulheter. Ved hjelp av instrumen- 
ter der er konstruert omtrent som undervannsbåtenes perisko- 
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per, kan man i disse hulheter innføre en lampe som oplyser hul- 


- heten og gjennem et prismeapparat lar lægen få se direkte inn 


i vedkommende hulhet. Størst betydning har denne undersø- 
kelse overfor blæren og nyrene, idet man ved et sådant instru- 
ment kan undersøke hver nyre for sig og avgjøre hvilken er 
syk og hvilken er frisk. Videre benyttes sådanne instrumenter 
til undersøkelse av spiserøret og for fjernelse av fremmedlege- 
mer herfra. 

Men for det annet skapte elektrisitetslærens utvikling det 
store røntgeneventyr med det derved vunne innsyn i legemets 
indre. Og dette med røntgen førte så igjen til opdagelsen av ra- 
dium, som har fått avgjørende betydning for behandlingen av 
enkelte kreftsykdommer. Opdageren av røntgenstrålene er tv- 
skeren Conrad Røntgen, som ikke var læge. Radium opdagedes 
av madame Curie, som heller ikke hørte til lægestanden. For 
den almene bevissthet vil de imidlertid alltid på grunn av deres. 
opdagelsers medicinske rekkevidde stå inntegnet blandt lægevi- 


- denskapens hederkronede navn. 


Så står jeg ved avslutningen av det billede jeg i raske drag 
har forsøkt å tegne for Dem av medicinens utvikling ut gjen- 
nem tidene. 

Det vilde glede mig om det hadde lykkedes mig å gi Dem et 
inntrykk av at det er en ophøiet og edel åndens virksomhet som 
har gitt sig uttrykk i den medicinske streben. Og om jeg har 
kunnet vekke hos Dem en følelse av ærbødighet for og takknem- 
melighet mot disse for det meste lengst bortgangne menn, hvis 


— navn er nevnt i dette foredrag. 


Før jeg slutter er det imidlertid en ting jeg gjerne vilde si. 
De gamle hippokratikere sa som jeg fortalte Dem, at «det som 
fremforalt var dypt innprentet i lægens sjel var respekten for 
gudene. Ved alle lidelser, ved alle hjemsøkelser finner man 


Å lægekunsten i en overveldende grad full av ærbødighet for gu- 


dene. For gudene går lægen tilside, ti lægekunsten har intet 


allmektig middel». 


Denne innstilling tror jeg vi alle bør søke å innta. Selv om 


— IJægekunsten har utrettet meget, så viser dog et blikk på all den 


sykdom og lidelse som ikke kan lindres ennu, at den intet all- 


mektig middel har, at lægen nok må gå avveien for Gud. 


Og jeg vil derfor slutte med å fortelle Dem en liten episode 


fra Goethes Faust. Faust og Fausts far var begge læger. Da 


| 
- 
På 
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Faust som gammel mann en gang kommer tilbake til de steder, 
hvor de virket i hans ungdom, møtes han av befolkningens hyl- 
dest. Og han svarer dem således: 


Vor Jenem droben steht gebickt, 
Der helfen lehrt und Hilfe schickt.1) 
Med det vil jeg slutte. Det er et visdomsord til oss alle: til de 
store læger som ved sitt genis utfoldelse skaper det nye, til oss 


almindelige læger som i det små gjør det daglige arbeide og til 
oss alle som trenger lægekunst i vårt liv. 


') For Ham deroppe bøi Jer mine venner, 
Som hjelp oss lærer og som hjelp oss sender. 


Kristen Andersen. 


Rettelse: 


I pastor Meyers artikkel i februarheftet, s. 114 1. 3 n. £. har det kom- 


met inn en beklagelig trykkfeil. Der står: «Dette er liturgisk sett det 
vakreste — —»; skal stå: «.. det svakeste ..>. 


r 


Bygden på Elvenesset. Roman. Av 
Matti Aikio. H. Aschehoug & 
Co. (W. Nygård) 1929. 


Helt merkelig ved julens bokpro- 
duksjon 1929 er at der kom flere 
* posthume verker og at disse i litte- 
rær og kunstnerisk henseende til 
dels stod høiere enn det deres resp. 
øl forfattere hadde skrevet tidligere. 
Som et eksempel kan nevnes «Over 
Å rimet jord» av Thrap Meyer; hans 
å tredje og siste bok; tross meget 
uferdig og uavpusset ubestridelig 
hans beste, psykologisk dypeste. Og 
så Matti Aikio, denne Finnmarks- 
pr viddens ekte barn med samens egen- 
å skaper av godt og ondt så mektig 
å konsentrert i sin person, og med den 
sjeldne evne til å fremstille det he- 
å le plastisk markert, levende skildret 
fo så hjertelig følt, at hans eien- 
 dommelige stil og primitive form 

| gjør hans bøker til det de er. I hver 

| * vending viser han lappens ansikt, 
F tegner han hans figur og gang, stø- 
per han hans skikkelse. Det er 
 person- og sakkunnskap fra livsro- 
 tens snemark og mosebunn til natt- 
; himmelens farende flammer mot 
Zenit. Det er stammeblodets sprud- 
ende løp i alle de mystiske årer et 
lappelegeme er gjennemvevet av. 
Det er den for oss temmelig skjulte 
art og form for blanding av vill- 
skap og fromhet, lidenskap og na- 
turtvunget resignasjon. Det er mon- 
golens evige skjeve øie til germa- 
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nens og angelsachserens rasetype, 
— opfostret til mistenksomhet. Ti 
reinen og rypen, viddens verdier, er 
i alle slektled blitt nedpruttet og 
nedsnytt. Lappen ved det, hater 
for det, lurer det han kan — uten 
dog å makte å ta riktig og endelig 
revanche. Og så allikevel kulturens 
jøglespill i farver, stoffer, nydelses- 
midler! Som lappens barnesinn san- 
sefjetres av det! — Og der er lyri- 
ken i dens henførende umiddelbar- 
het og erotiken i dens paradisiske 
nakenhet uten å blues. — I ingen av 
sine få bøker (Ginunga-Gap, Hebræ- 
erens søn og I dyreskind) er Matti 
Aikio nådd så langt i skildring, så 
dypt i karakterfremstilling og så 
høit i kunst som i Bygden på Elve- 
messet, hans siste, den han ikke fikk 
opleve at se på trykk. Med den har 
han tillike satt sine stammefrender 
et klassisk norsk monument og reist 
en levende sten over sin egen grav 
med den innskrift, man aldri glem- 
mer. — 

Når han kalte sin bok roman, var 
det vel ikke bare for dens hovedfi- 
gurers skyld, Andijn og Einar As- 
per, hvis tragiske kjærlighetshisto- 
rie på 'sett og vis utgjør romanens 
gjenstand. Nei, roman, — lappeli- 
vets store roman i sjeleliv, omgivel- 
ser, miljø og sammenstøt med kul- 
turmennesket. Matti Aikio har klart 
denne romanen fint. Den fengsler, 
griper, henfører. En litterær pla- 
stikk sådan at man ser det hele og 
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enkeltrekkene tydeligst når boken er 
lest og lukket. — Var det mer enn 
et treff at den kom nettop som vi 
hadde frydet oss over Lajla-filmens 
herlige naturscenerier og smilt til 
dens ubegavede romantikk? 


Andrine av Gisken Wildenvei. - Gyl- 
dendal. Norsk forlag. 


Her kan der tales uten forbehold 
om god litteratur og høi litterær 
kunst. Alle vi som har levet et 
livsavsnitt i Nordland, vil i hver 
linje i «Andrine» møtes av mnoget 
kjært kjent på en usigelig betagen- 
de måte. For der finnes sprogets 
makeløse ekthet og naturlige klang. 
Sjelden leser man av nogen «inn- 
født» en så tro og karakterpreget 
gjengivelse av dialekt. Dette er 
næsten bedre for så vidt enn Ham- 
sun. Gisken Wildenvey er innfødt, 
og kjent med hver liten og stor 
fjæresten og bukt, med skjær og 
fjeld og veier deroppe i Hamarøy. 
I dette egenartede natursceneri har 
hun skapt en figur av selsom art, 
fin ynde og henrivende sjelsskjønn- 
het. Andrine er aldeles en mnord- 
landsk adelstype tross sin armod og 
sine traurike barneår. Ingen uvir- 
kelig idyl! En renhet i den jevne 
dagligdagse realisme som imponerer. 

Og kommer man til å holde av 
Andrine, — man holder ikke mindre 
av pleieforeldrene. Forfatterinnen 
har skildret dem og hele livet på 
skjæret slik at man glad føler sig 
beriket med en ypperlig Nordlands- 
skildring mere og med et stort bi- 
drag til menneskeskildring. 

Jeg gratulerer forfatterinnen og 
ønsker at hendes bok blir lest. 


Peder Christensen. 
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,Hvalrossen* av Tromsø av Lars 
Hansen. (Gyldendal. Norsk for- 
lag). 200 s. 


Lars Hansens romaner utspilles 
vesentlig i to dimensjoner, det er — 


i dem ikke langt mellem him- 
mel og hav. Men innenfor den 
begrensning kjenner Lars Han- 


sen sitt stoff; hans bøker er best 
der hvor han forteller, den muntlige 
troverdige form har han ofte truf- 
fet aldeles ypperlig; iblandt faller 
han over i det rent skriftlige, og da 
kan man nok stundom spørre om 
ikke disse bøker mer viser hvordan 
et dramatisk stoff finner en forfat- 
ter, enn hvordan en dikter former 
et stoff. Det skal ikke forlede oss 
til nogen forhastet prognose, den 
store fortjeneste har Lars Hansen, 
at ishavets saga har han kunnet 


fortelle. Olaf Devik. 


Olfert Ricards Eftermæle i Presse 
og Radio ved Gunner Engberg. 
De Unges Forlag. Aarhus 1929. 
62 sider. 


Olfert Ricard. Minder og Optegnel- 
ser af Johannes Malmstrøm. J. 
Frimodts Forlag. København 
1929. 172 sider. ; 


De første bøker om Olfert Ricard 
er kommet. Det er ingen gjetning i 
ut i det blå når man sier, at det id 
årene fremover vil komme flere bø- di 
ker om ham. Fra kirkehold, fra 
K.F.U.M.-kretser, fra mennesker — 
som stod ham nær vil det efterhvert 
komme sterke vidnesbyrd om hans 
store innflytelse. Disse to bøker er 
ikke uttømmende, men de er vel verd — 
å lese for den som vil vite hvordan 
mest danske, men også andre nordi- | 


-/--- 
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3 ske kirkemennesker vurderer Olfert 
Ricards arbeid. 

Ved Richards død i juni måned 
| forelå der i den danske presse en 
mengde artikler om ham. Praktisk 

talt alle aviser hadde noget å skri- 
ve om ham, å minnes ham for. 
Gunner Engberg, som stod Olfert 
Ricard meget nær, han var jo også 
hans efterfølger som generalsekre- 
tær i K.F.U.M., har siktet alle disse 
Dr bidrag og satt dem sammen i en li- 
Å ten bok. Til slutt i denne bok har 
han trykt den glimrende minnetale 
han selv holdt i radio 7. juli. De 
atten bidrag boken består av, røber 


å alle kjærligheten til Ricard, men en- 
r kelte av dem er mere fra siden. Bi- 
 skop Ostenfelds gravtale, som er 
fl trykt her i tidsskriftet, er klar og 
3 oversiktlig. Prost Hans Koch gir 
en levende skildring av den avdøde 


På som ungdommens prest, som original 
ar taler og som menneske. OQscar Gets- 
Eg mars minneartikkel er den mest vel- 
| skrevne, også den som skifter sol 
v og vind best. Ricards fortrin og 
hans svakheter er med, de siste er 
vel for sterkt fremme. Gripende er 
prost P. Helweg-Larsens minneord 
om ham i «Kristelig Dagblad». Mere 

av beundring eier K.F.U.M.-menne- 
nes taler og artikler. — Enten det 
nu var begeistring eller rolig for- 
ståelse som førte pennene, man 
kommer ikke forbi, at ingen annen 
mann i den danske kirke vilde være 
omtalt av så mange. 


Malmstrøms bok er beundrerens 
pietetsfulie samling av stenografer- 
te taler og uttalelser. I de fem av- 
snitt: «Levnedsløb», «Ungdomsføre- 
$ ren», «Johanneskirke-Aar», «Sogne- 
 præst ved Garnisons Kirke», «For- 
fatteren» og «Mennesket» er det i 
- ethvert av dem mange verdifulle 
trekk, som bare forfatteren av den- 
ne bok kunde ha fått med. F. eks. 


nr) 
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er Ricards tale ved Eilert Morthen- 
sens utreise som misjonær en perle 
av en tale, som belyser hedningemi- 
sjonens rolle i K.F.U.M. og i Ri- 
cards eget liv. Likeledes er Ricards 
første preken i Johanneskirken kom- 
met med fordi «jeg sad et Sted i 
Kirken og stenograferede begge Ta- 
lerne» (s. 59). (Den annen var 
stiftprost Paullus.) Forfatteren har 
også funnet frem det avsnitt i for- 
bryterromanen «Bundfald> av Chr. 
Gjerløv hvor Ricard er skildret som 
predikant. Ricards arbeidsmetode 
som predikant er også gjengitt, den 
vil virke beskjemmende på mange, 
som uten hans begavelse mener å 
kunne nøie sig med mindre arbeid 
og forberedelse. Malmstrøm finner 
anledning til å gjengi Ricards utta- 
lelser om mange ting, f. eks. hans 
mening om teatret (s. 133—136). 

Det meste av boken er personalia. 
For de mange som har kommet i be- 
røring med Ricard vil det være en 
kjær bok, og for dem som kjenner 
ham bare fra bøker eller har sett 
ham en enkelt gang på en prekestol 
eller en talerstol, vil disse to bøker 
være den beste introduksjon i Olfert 
Ricards liv og arbeid. 

Disse bøker gir gode billeder av 
det edle menneskeliv og det utrette- 
lige arbeid for å vise Jesu Kristi 
herlighet, som er de beste minner 
om Olfert Ricard. 


Johannes Knutzen. 


Problem des Ge- 
schlechtstriebes". Die Ehe der 
Zukunft”, Dr. Johs. Miller. 
(Grine Blåtter XXXI Band 2 
u. 3 Heft). 

Da dr. Johs. Miller, som har 


mange venner i vårt land, sist var i 
Oslo, holdt han et par foredrag om 


pDas moralische 
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kjønnsmoral og ekteskap som blev 
mottatt med stor interesse. I disse 
foredrag kunde han dog ikke be- 
handle emnet så utførlig som. det 
var ønskelig, og han har nu i form 
av et dobbelthefte av sitt tidsskrift 
«Grine Blåtter» utgitt et større ar- 
beide hvori de herhen hørende spørs- 
mål får en allsidig og inngående 
behandling. Det vil sikkert glede 
mange å stifte bekjentskap med det- 
te skrift, som inneholder en mengde 
synspunkter til alvorlig overveielse 
for alle. Dr. Miller bygger sin 
fremstilling på en moralsk vurde- 
ring av kjønnsdriftens plass i men- 
neskelivet og påviser, at kjønnsdrif- 
ten ikke — som så mange tror — 
bare er et nydelsesmiddel med den 
bihensikt å forplante slekten, men 
en psykologisk kraftkilde, hvorav 
kun en ringe del trenges til slekts- 
forplantningen, mens den øvrige del 
har det naturlige formål å avgi saft 
og kraft til den menneskelige virk- 
somhet og de moralske forhold, 
hvorpå kulturen bygger. Dersom 
denne kraftkilde ikke holdes hellig, 
men stilles i vellystens tjeneste, blir 
den en demonisk nedbrytende iste- 
detfor en opbyggende kraft. På 
grunnlag herav behandler dr. Mul- 
ler de forskjellige sider av kjønns- 
forholdet og ekteskapet med et 
sundt blikk for livets realiteter, men 
også med et åpent øre for dets 
idealitet. Hans skrift blir sikkert 
en god hjelp og rådgiver for mange. 
Richard Eriksen. 


Rom og kampen om jord av år. 
Å. Ræder. Aschehoug 1929. 


Ute i Europa er antikkens histo- 
rie et forskningsfelt under ivrig be- 
arbeidelse. Nytt materiale graves 
frem av jord- og grushauger, gamle 
hypoteser ramler, tomrurm i vår vi- 
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den fylles, enkelte heldige fund tl Å 
ker perioder og miljøer eventyrlig | 
nær inn på livet av oss. Men det — 
nye materiale skaper også nye gå- 
ter, og de eldgamle problemer mel- — 
der sig, i nytt lys, for hver genera- 
sjon av forskere. 
Her hjemme har vi liten direkte 
føling med antikkens historie; det er 
snart gjort å telle de verker på vårt 
hjemlige bokmarked som år om an- 
net bringer bud fra dette forsk- 
ningsfelt. Blandt de få nordmenn 
som kjenner materialet på første 
hånd og som myndig og selvstendig 
kan ta stilling til problemene, står 
dr. Ræder i fremste rekke. Hans 
siste bok er en ny verdfull forøkelse 
av vår historiske litteratur; denne 
gang som tidligere vender dr. Ræder. 
sig ikke bare til fagmannen, men til 
enhver historisk interessert. 
Emnet er i høieste grad centralt : 
Roms agrarforhold fra romerstatens 
første begynnelse helt frem til over- 
gangen i middelalderen. Og i vir- 
keligheten gir boken langt mere enn 
et stykke sosialpolitisk historie; 
jordfordelingen og jordpolitikken er! 
faktorer som bestemmer ikke bare. 
en enkelt stands stilling, men hele 
romerrikets skjebne, til godt som ti 1 
ondt. Jordpolitikk og utenrikspoli- 
tikk, forholdet til forbundsfeller og 
provinser, erobringer, kolonisasjon, 
romanisering, er bare forskjellige si- 
der av samme spørsmål. Hele de 
spill av vekselvirkninger er klar! 
i dr. Ræders fremstilling; uten 
eneste gang å tillate sig digresj 
har han hele tiden sett sitt emne > an 
der vid indrepolitisk og utenrikspo- 
litisk horisont. e 
Materialet ligger meget for 
lig an for de forskjellige peri 
Forfatteren lar naturligvis de 
merske og greske historie 
beretninger om Roms eldste 


ikke gjelde for mer enn de er: kon- 
 struksjoner som er mere enn et 
halvt årtusen yngre enn de forhold 
| de skildrer; og andre kilder tier. 
Er - Det billede dr. Ræder gir av agrar- 
3 staten Rom i dens første århundrer, 

bygger dels på tilbakeslutningen fra 
1 yngre, bedre kjente samfundstilstan- 
3 der, dels på analogier fra tilsvaren- 
de perioder av beslektede folks hi- 
| storie, og er tillitvekkende og for- 
| siktig tegnet; han forveksler aldri 
| sannsynlighet og skråsikkert resul- 
0 tat. Efterhvert blir materialet rike- 
re, og fremstillingen kan gjøres bre- 
dere. Også her er forfatteren kri- 
0 tisk på vakt overfor sine kilder, 
G særlig overfor de romerske land- 
— bruksforfattere, som bygget sin skil- 
| dring på lokalt begrensede forhold 
og ofte også skrev med et bestemt 
program for øie; han er en fiende 
gr all PE Te og skjema- 


 selveierprocenten blandt jordbruker- 
å ne var i de forskjellige deler av Ita- 
lia i den første keisertid. 
; Fyldigst og rikest blir skildringen 
av agrarforholdene i de to siste år- 
hundreder av keisertiden; særlig har 
Fv dr. Ræder på grunnlag av mnyere 
E innskrifter gitt et overmåte klart og 
levende billede av kolonenes stilling 
4 på de store keiserlige og private 
| godser i Nordafrika. I bokens siste 
ypperlige kapitler følger vi på nær- 
meste hold den fengslende histori- 
| ske prosess: antikkens overgang i 
middelalder. Vi ser godsene utvikle 
sig til sluttede, selvstendige sam- 
'und, til næsten suverene små gods- 
ter; godsherren kommer flytten- 
ut fra byen, for godt, og bygger 
sitt eget vern i murer og tårn; 
fundet rustifiseres, byene tøm- 
s, og fra by og land søker folk 
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to fiender: barbarene og skatteinn- 
kreverne. Man er på flukt fra sta- 
ten; antikkens statsform er til slutt 
bare det tynne skall omkring et 
helt nytt innhold; når dette skall 
brister, står middelalderens sam- 
fund ferdig. 

Dr. Ræder fengsler ikke ved no- 


gen særpreget stilistisk kunst; han 


uttrykker sig hele tiden i en tvers 
igjennem nøktern <«arbeidsprosa». 
Men om fremstillingen mangler 
glans og farve, så er den til gjen- 
gjeld velgjørende klar; boken har 
den fasthet i opbygningen som bare 
er mulig når forfatteren har det ab- 
solutte herredømme over sitt stoff. 


Trygve Knudsen. 


Spadestikk i kirkegrunn og kultur- 
mark. Av Eivind Berggrav. (H. 
Aschehoug & Co. 1929). 180 sider, 
kr. 4,50. 


Det går ikke an, synes jeg, å 
la redaktørens artikler i et tids- 
skrift, «anmelde» i dette samme 
tidsskrift. På to undtagelser nær 
har jo alle stykkene i denne boken 
gjennem 20 år stått i kirke og Kul- 
tur. Gjennem en liten bok kunde 
de muligens nå også andre kretser. 
Til tidsskriftets lesere har jeg der- 
for bare det ønske at de yngre av 
dem kanskje kunde kike i denne 
samlingen. 

Eiwind Berggrav. 


Dyrenes liv. Av Brehm. (Gylden- 


dal Norsk Forlag). 


Av Brehms berømte bok i pro- 
fessor Kristine Bonnevies frie be- 


 arbeidelse foreligger nu to state- 


lige bind. Det inntrykk man fikk 
av de første hefter er blitt fullt 
bekreftet: <«Brehm» er kommet 


AS 
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igjen i en verdig og tidsmessig 
utgave, og med et billedstoff som 
er helt imponerende. 

Første bind behandler de hvir- 
velløse dyr, fisker og padder; 1 
dette bindet får insektene en bred 
plass. Og hvad er det ikke for 
nogen merkverdige skapninger — 
deres instinkt og tilpasningsevne 
er noget av det eiendommeligste 
naturen viser oss, rent ut usann- 
synlig; en verden med en høit ut- 
viklet aktiv og passiv kampteknikk 
og med samfund av gjennemført 
social organisasjon og arbeidsde- 
ling. Annet bind er under utgivel- 
se; det tredje — som kom først — 
omhandler pattedyrene. 

I hele fremstillingen har den 
norske dyreverden fått en bred 
plass. Jeg kan ikke bedømme ver- 
ket som fagmann, men den side 
av saken er jo i de beste hender. 
At det er en bok, våre hjem, sko- 
ler og biblioteker vil få megen 
glede av er jeg overbevist om — 
det første bind som ligger foran 
mig, bærer tydelige spor av at hu- 
sets opvoksende slekt har benyttet 
det flittig. 

Olaf Devik. 


Klokka i Haugen. Av Tarjei Vesaas. 
O. Norli. 117. sider. 


Det er ikke mange sidene som 
blir budt i denne boken, og det hen- 
der ikke meget i utvortes forstand. 
Men det er noget eiendommelig be- 
tagende ved disse små fordringsfri 
fortellinger — om én kan bruke 
slikt et ord om det som blir gitt 
her. Boken får sitt sjeldne verd 
gjennem det sterke inntrykk den 
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gir av personlig grepethet, med ekte 
umiddelbarhet i hver detalj av det 
som får liv for vårt blikk, linje for — 
linje. Høiest står vel den fine lille 
tegningen «Signe Ton» — ungjen- 
ten som går i sommerregnet gjen- 
nem granskogen, frem mot de gam- | 
le tradisjonsfylte ættegårdene, går 
der i sin ungdom og kjenner <lag- 
naden», som «klokka i haugen», at 
det kaller på henne fra slektene — 
som skal føres videre: Dersom 
noken bums hadde sagt det at du — 
er brur der du gjeng, daa vilde ho 
blive tung, og rar og bankande, 
glad ogso og mest, prøva kome i 
einrom. Daa vilde ho visst at ho — 
hadde visst det — — — — — —= 4 


Brudgomen ventar. Av Torvald Tu. 
O. Norli. 128 sider. 


Det er fortellingen om ungpiken 
som blir tvunget inn i et brutalt 
ekteskap, bort fra sin ungdoms- 
kjærlighet, og som mister forstan- 
den ved det. Så sublimeres den jor- — 
diske elskov av drømmen om him- 
melbrudgommen. Og den nye verdi 
blir så sterk at den ikke lar si 
trenge tilbake igjen da ungdoms- 
drømmen til slutt kunde realiseres — 
i en «indian summer». Der er skil- 
dringer i boken som forteller hvad å | 
vi visste før — at forf. kan nå gan- 
ske høit i realistik fortellerkuns 
Men ellers vidner den ikke om noget 
sterkt personlig forhold mellem stoff 
og dikter. Den leilighetsvise kar ai 
katuromtale av «misjonsfolket» er 
velkjent stoff fra forf.s tidlig på 
produksjon. 


